Tubi / Tubes / Tubos / Tubes

6 A 6 (%) L
16.001L.04S |16.001L.16S 12,0x 1,5 mm 6000 mm
16.001K.04S 14,0x 1,5 mm 6000 mm
16.001H.04S 16,0x 1,0 mm 6000 mm
16.001G.04S 30,0x2,5mm | 6000 mm . . . .
16.001A.04S |16.001A.165 33,7x2,0mm | 6000 mm Satinato / Satin / Safinado / Satine
16.001B.04S [16.001B.16S [16.001B.16M | 42,4x 2,0 mm | 6000 mm
16.001C.04S 42,4 x 2,6 mm 6000 mm
16.001D.04S [16.001D.16S 48,3 x 2,0 mm 6000 mm
16.001E.04S 48,3 x 2,6 mm 6000 mm
16.001M.04S 20,0x1,5mm | 6000 mm
16.001N.04S 21,3 x2,0 mm 6000 mm
16.001P.04S 26,9 x2,0mm | 6000 mm
16.010L.04S 12,0x1,5mm | 3000 mm
16.010K.04S 14,0x 1,5 mm | 3000 mm
::g:g:g:z T OTOATeS ;zs . ;8 o 2888 o Lucido / Mirror finish / Acabado brillante / Brilant
16.010B.04S [16.010B.16S |16.010B.16M| 42,4 x 2,0 mm 3000 mm
16.010C.04S [16.010D.16S 42,4x2,6 mm | 3000 mm
16.010D.04S 48,3x2,0mm | 3000 mm
16.010E.04S 48,3x2,6 mm | 3000 mm
16.010M.04S 20,0x 1,5 mm 3000 mm
16.010N.04S 21,3 x2,0 mm 3000 mm @
16.010P.04S 26,9 x2,0mm | 3000 mm
RNASISONN Aisi 3165 [T L
30.250S.04S 25,0x25,0x2mm | 6000 mm =
30.2515.048 25,0x 25,0 x2mm | 3000 mm S
30.300S.04S 30,0x30,0x2mm | 6000 mm
30.301S.048 30,0x30,0x2mm | 3000 mm
30.500S.04S | 30.500S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm | 6000 mm
30.501S.04S | 30.501S.16S | 40,0 x 40,0x 2 mm | 3000 mm

Satinato / Satin / Satinado / Satiné

(0] L

30.4020.04S | 40,0x20,0x 2 mm | 6000 mm
30.4021.04S | 40,0x20,0x 2 mm | 3000 mm
30.5030.04S | 50,0 x 30,0 x 2 mm | 6000 mm
30.5031.04S | 50,0 x 30,0 x 2 mm | 3000 mm
30.6040.04S | 60,0 x 40,0 x 2 mm | 6000 mm
30.6041.04S | 60,0 x 40,0x 2 mm | 3000 mm

Satinato / Satin / Satinado / Satiné

Profili Standard / Standard Profile / Perfile Standard / Profil Standard %




Tubi / Tubes / Tubos / Tubes

%) T X L
33.000U.04S |42,4x1,5mm 24x24 mm 6000 mm
33.001U.04S [48,3x1,5mm 27x30 mm 6000 mm

Profilo senza guarnizione / Rubber not included / Guamicion no

incluida / Garniture pas inclus

33.4213.04S |42,4x1,5mm| 13,52 mm 24x24 mm 6000 mm
33.4217.04S |42,4x1,5mm| 17,52 mm 24x24 mm 6000 mm
33.4821.04S [48,3x1,5mm| 21,52 mm 27x30 mm 5000 mm
Guamnizione in gomma inclusa / Rubber washer included / Guamicion incluida / Garniture en caoutchouc
inclus
Satinato / Satin / Satinado / Satiné
Barre / Bars / Barras / Barres
04 6 6 ° L
20.040X.04GR 6 mm 3000 mm
20.030X.04GR 8 mm 3000 mm
20.001X.04S | 20.001X.16S {20.001X.16M 10 mm 3000 mm
20.010X.04S | 20.010X.16S {20.010X.16M 12 mm 3000 mm
20.020X.04S | 20.020X.16S {20.020X.16M 14 mm 3000 mm
20.041X.04GR 6mm 6000 mm
20.031X.04GR 8 mm 6000 mm
20.002X.04S | 20.002X.16S {20.002X.16M 10 mm 6000 mm
20.011X.04S | 20.011X.16S {20.011X.16M 12 mm 6000 mm
20.021X.04S | 20.021X.16S {20.021X.16M 14 mm 6000 mm
Piatti / Flat Bars / Barras Plana / Barre Plate
GREZZO/RAW — L
05.000X.04S | 05.000X.04GR | 40x6 mm | 4000 mm =

=

safinato / Satin / Satinado / Satiné ‘
— e

Grezzo / Raw / Crudo / Brut

Profili Standard / Standard Profile / Perfile Standard / Profil Standard




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

6 D %) M
01.001A.04S | 01.001A.16S| 33,7 mm 850mm | 2 04.019X.04S S A“"
01.001B.045 | 01.001B.165| 42,4mm | 80,0 mm © 0 w \ _ .
01.001D.04S 48,3 mm 100,0 mm e o \’j |

o) N &y
— (o)
@ (. 20 mm da annegare nel cemento / for concreting into the ground
articulo de cementar / cimenter au sol

6 D L
01.003A.04S | 01.003A.16S | 33,7 mm 35,0 mm
01.003B.04S | 01.003B.16S | 42,4 mm 35,0 mm
01.003D.04S 48,3 mm 35,0 mm

8,5 mm

o

f

%H

—

5 z
01.010A.04S | 01.010A.16S 33,7x2,0mm | 100,0 mm
01.010B.04S | 01.010B.16S |01.010B.16M| 42,4x2,0mm | 100,0 mm
01.010C.04S | 01.010C.16S 42,4x 2,6 mm | 100,0 mm
01.010D.04S 48,3x2,0mm | 100,0 mm
01.010E.04S 48,3x 2,6 mm | 100,0 mm

Articolo fornito solo grezzo / Article supplied only in the raw version /
Articulo suministrado solamente tosco / Article fourni seulement brut

diametro tubo da
utilizzare

tube diameter to use
diametro de tubo a usar
diamétre du tube &
utiliser

INASIEOAN  Aisi316s D) H
01.020A.04S 33,7 mm 57,5 mm
01.020B.04S | 01.020B.16S | 42,4 mm 61,9 mm
01.020D.04S 48,3 mm 65,0 mm

&

100 mm
-
1"; ’
@

D H
01.030A.04S | 33,7 mm 47,0 mm
01.030B.04S | 42,4 mm 51,4 mm
01.030D.04S | 48,3 mm 54,5 mm

82 mm

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

AISI 316S AISI 316M D %] X
01.040A.04S | 01.040A.16S 33,7 mm 100,0 mm 45,0 mm
01.040B.04S | 01.040B.16S [01.040B.16M| 42,4 mm 100,0 mm 45,0 mm
01.040D.04S | 01.040D.16S 48,3 mm 100,0 mm 45,0 mm
“1 y 3 {,i' N
L A v
\ \\ 4 _.-"
(= -
0
0 0
0
N
iy
L

@ B

D (] X
01.041A.04S| 33,7 mm 100,0 mm 30,0 mm
01.042A.04S| 33,7 mm 100,0 mm 60,0 mm
01.041B.04S | 42,4 mm 100,0 mm 30,0 mm
01.042B.04S | 42,4 mm 100,0 mm 60,0 mm
01.041D.04S | 48,3 mm 100,0 mm 30,0 mm
01.042D.04S 100,0 mm

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

A 6 D H X
01.043A.04S | 01.043A.16S 33,7 mm 85,0 mm 82,0 mm
01.043B.04S | 01.043B.16S |01.043B.16M| 42,4 mm 85,0 mm 82,0 mm
01.043D.04S 48,3 mm 85,0 mm 82,0 mm
@
£ H
o)}

85 mm

A 6 D H X
01.044A.04S | 01.044A.16S 33,7 mm 85,0 mm 91,0 mm
01.044B.04S | 01.044B.16S [01.044B.16M| 42,4 mm 85,0 mm 91,0 mm
01.044D.04S 48,3 mm 85,0 mm 91,0 mm

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

55
D L H 20 -
01.045A.04S 33,7 mm 45,0 mm 150,0 mm
01.045B.04S | 42,4mm | 450mm | 150,0 mm ED
01.045D.04S 48,3 mm 45,0 mm 150,0 mm
01.046A.04S | 33,7 mm 60,0 mm 150,0 mm @
01.046B.04S 42,4 mm 60,0 mm 150,0 mm
01.046D.04S | 48,3 mm 60,0 mm 150,0 mm
60 90
)
VA
IRASISOAN  Aisi 316 I Z
01.055A.04S |01.055A.16S | 45,0 mm 33,7 mm
01.055B.04S |01.055B.16S 45,0 mm 42,4 mm
01.055D.04S 45,0 mm 48,3 mm
M8
?
40
l fornite a coppia / supplied in pairs

suministrados en pareja / fournis par paires

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

D M (]
01.070B.04S | 42,4 mm M10 50,0 mm
01.071B.04S 42,4 mm M10 60,0 mm

Per tubo / For tube / Para tubo /
Pour tube / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6

D D
I 1
3 R
i i M- I
" P P ./j |
| A/ 4 =
i — L] owe [
@65
pam 2165
2=50 = "]
2 % @=60
D M (]
01.080B.04S | 42,4 mm M10 50,0 mm
01.081B.04S 42,4 mm M10 60,0 mm

Per tubo / For tube / Para tubo /
Pour tube / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6

L @=50 J B=60

AISI 3168  AlISI 316M 0] D
01.100A.04S | 01.100A.16S 33,7x2,0mm| 80 mm
01.100B.04S | 01.100B.16S |01.100B.16M | 42,4 x 2,0 mm 80 mm
01.100C.04S 42,4 x 2,6 mm 80 mm
01.100D.04S 48,3x2,0mm| 100 mm
01.100E.04S 48,3 x2,6 mm/| 100 mm

Supporto regolabile / Adjustable support

S rie ajustable / S rt labl
oporte ajustable / Support reglable 04.005X.045

%)
01.120B.04S | 42,4 mm

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports

‘7
Q g @&'L
01.130B.04S 42,4 mm ‘

o®

01.140B.04S 42,4 mm 2 mm

01.150B.04S 42,4 mm 2 mm

AISI 316S  AISI 316M %) D
01.200B.04S | 01.200B.16S |01.200B.16M| 42,4 mm 90 mm

Vite di fissaggio / Screw fixing
Tornillo de fijacién / Fixation par vis filettato / threated / roscado /
‘ fileté
1 K \\
/ \ 25 mm
A "f - " : 3 R

Supporti / Upright clamps / Soportes / Supports




Dischi e flange / Discs and flanges / Bases y Bridas / Disques et colliers

4] T

02.001X.04S 33 mm 4,0 mm
02.002X.04S 42 mm 4,0 mm
02.003X.04S 48 mm 4,0 mm
02.004X.04S 56 mm 4,0 mm
02.005X.04S 68 mm 5,0 mm \
02.006X.04S | 80 mm 6,0 mm \ /
02.007X.04S | 100 mm 6,0 mm o < - >
02.008X.04S| 100 mm 10,0 mm |:|#ﬂ
02.009X.04S | 120 mm 10,0 mm

%) OUF T
03.001X.04S 58 mm 2x 6,5 mm 5,0 mm
03.002X.04S 68 mm 2x6,5mm 5,0mm ouF
03.003X.045 | 80mm | 2x85mm | 6,0mm E
03.004X.04S 100 mm 2x 11,0 mm 6,0 mm
03.005X.04S 120mm |[2x13,0mm| 10,0 mm (7))
03.006X.045 | 120mm |2x130mm| 6,0mm ———

(0] OuF T
03.020X.04S| 58mm | 3x6,5mm | 50mm s
03.021X.04S 68 mm 3x6,56mm 5,0 mm
03.022X.04S 80 mm 3x8,5mm 6,0 mm (&)
03.023X.04S 100mm | 3x11,0mm 6,0 mm
03.024X.04S 120mm | 3x13,0mm| 10,0 mm N\ B
03.025X.04S | 120 mm 3x13,0mm 6,0 mm . ——

\

N

Dischi e flange / Discs and flanges /
Bases y Bridas / Disques et colliers

Olire ai modelli standard puoi creare il tuo articolo
inviandoci un disegno!

In addition to the standard models you can create your
own article by sending us a drawing!

Ademds de los modelos estdndar, puede crear su
propio articulo envidndonos un dibujo!

En plus des modeles standard, vous pouvez créer votre
propre article en nous envoyant un dessin.

18 Dischi e flange / Discs and flanges / Bases y Bridas / Disques et colliers %




Dischi e flange / Discs and flanges / Bases y Bridas / Disques et colliers

6 (0] OUF inF T
03.040X.04S 70 mm 2x8,5mm 10 mm 6,0 mm
03.040A.04S | 03.040A.16S| 100 mMm [2x11,0mm| 33,7 mm 6,0 mm
03.040B.04S | 03.040B.16S 100mm  |[2x11,0mm| 42,4 mm 6,0 mm
03.041B.04S 120mm  |2x130mm| 424mm | 10,0 mm ouF
03.040D.04S 120mm |2x13,0mm| 48,3 mm 10,0 mm
03.042B.04S 120mm  [2x13,0mm| 42,4mm 6,0 mm
:Fm 2 ouF inf 1
03.050B.04S | 03.050B.16S | 100 mm |4x13,0mm | 42,4 mm 6,0 mm
@
%) OuF inF T
03.051B.04S | 100 mm 4 x 10x20 mm 42,4 mm 6,0 mm
6 (%) OUF inF T
03.062B.04S 68 mm 3x5,0mm | 42,4 mm 5,0 mm
03.060X.04S 70 mm 3x85mm | 10,0 mm 6,0 mm
03.060A.04S | 03.060A.16S| 100mm | 3x13,0mm | 33,7mm | 6,0 mm
03.060B.04S | 03.060B.16S | 100mm | 3x11,0mm | 42,4mm | 6,0 mm
03.061B.04S | 03.061B.16S | 120mm | 3x13,0mm | 42,4mm | 10,0 mm
03.060D.04S 120mm | 3x13,0mm | 48,3mm | 10,0 mm
03.063B.04S 120mm | 3x13,0mm | 424mm | 6,0 mm
03.061D.04S 100mm | 3x11,0mm | 48,3 mm 6,0 mm
%) OuF inF T
03.064B.04S | 100 mm 3 x 10x20 mm 42,4 mm 6,0 mm
H L OuF inF T D

03.070A.04S 55mm 115mm 2 x10,5mm 33,7mm 6,0 mm 75 mm
03.070B.04S 65mm 125mm 2 x10,5mm 42,4mm 6,0mm 80 mm
03.070D.04S 65mm 125mm 2 x10,5mm 48,3mm 6,0 mm 80 mm

% Dischi e flange / Discs and flanges / Bases y Bridas / Disques et colliers




Dischi e flange / Discs and flanges / Bases y Bridas / Disques et colliers

IRASISOAN  Aisi31s I T

03.071A.04S | 03.071A.16S | 33,7 mm

03.071B.04S | 03.071B.16S | 42,4 mm 6
IRASISAN  ~isi3ic  INE T

03.072A.04S | 03.072A.16S | 33,7 mm

03.072B.04S | 03.072B.16S | 42,4 mm 6

| 2 T
L
Coperture / Covers / Tapas para bases / Cache embases
(%) H inF T

04.001X.04S 60mm| 120mm| 12,0 mm 1,0 mm

04.002X.04S 76 mm| 12,0mm| 12,0 mm 1,5 mm

04.016X.04S 70mm| 120mm| 12,0 mm 0,8 mm

04.014X.04S 76mm| 13,0mm| 14,0 mm 1,5 mm

04.003X.04S 76 mm| 120mm| 33,7 mm 1,5 mm

04.004X.04S 85mm| 16,0mm| 33,7 mm 1,5 mm

04.011X.04S | 04.011X.16S 105 mm| 16,0mm| 33,7 mm 1,5 mm

04.006X.04S | 04.006X.16S 105mm| 25,0mm| 33,7 mm 1,5 mm

04.015X.04S 72mm| 150mm| 42,4 mm 1,0 mm

04.005X.04S 85mm| 16,0mm| 42,4mm 1,5 mm

04.012X.04S | 04.012X.16S | 04.012X.16M 105 mm| 18,0mm| 42,4 mm 1,5 mm H
04.007X.04S | 04.007X.16S | 04.007X.16M 105 mm| 25,0mm| 42,4mm 1,5 mm T
04.013X.04S 105 mm| 16,0mm| 48,3 mm 1,5 mm

04.008X.04S 105 mm| 25,0mm| 48,3 mm 1,5 mm

04.010X.04S 105 mm| 25,0mm| 60,3 mm 1.5 mm 2
04.017X.04S 85mm, 180mm| 33,7mm| 1,0mm 4 N
04.018X.04S 85mm| 18,0mm| 42,4 mm 1,0 mm '\ /
04.019X.04S | 04.019X.16S 90 mm| 20,0mm| 50,0 mm 1,5 mm = ,
04.019X.04S = Per/ For Art. 01.001A.04S/01.001B.04S/ 01.001D.04S

()]

INASISOAN  ~isi 316 [ T H

04.025A.04S | 04.025A.16S | 33,7 mm 1.5 15

04.025B.04S | 04.025B.16S | 42,4 mm 1.5 15

75 J P
gt
v

Coperture / Covers / Tapas para bases / Caches embases




Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

Dischi e flange / Discs and flanges /
Bases y Bridas / Disques et colliers

Olfre ai modelli standard puoi creare il tuo articolo inviandoci un
disegno!

In addition to the standard models you can create your own article
by sending us a drawing!

Ademds de los modelos estdndar, puede crear su propio articulo
envidndonos un dibujo!

En plus des modeles standard, vous pouvez créer votre propre article
en nous envoyant un dessin.
Inviaci le foto delle tue realizzazioni in acciaio inox e le

pubblicheremo nel nuovo catalogo.

Send us the pictures of your works in stainless steel and they will
be included in the next catalogue.

Envianos las fotos de tus obras en acero inoxidable y la
publicaremos en el nuevo catalogo.

Envoyez-nous les photos de vos créations en acier inoxydable et
nous les publierons dans le nouveau catalogue.

@

05.100A.04S | 33,7 mm

05.100B.04S | 42,4 mm

05.100D.04S | 48,3 mm

Anello per caposaldo / Ring for post
Anillo por arrangues / Anneau pour poteau de depart

Da usare con gli articoli / To be used with the articles
Usar con los arficulos / Utiliser avec les articles

07.001X.04S - 07.020A.04S
07.040X.04S - 07.050A.04S

19.020X.04S - 19.021X.04S
19.040X.04S - 19.041X.04S
19.050X.04S

- 07.020B.04S - 07.020C.04S
- 07.050B.04S - 07.050C.04S

- 19.022X.048

Esempio / Example / Ejemplo / Exemple

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ




Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

H ) T 1 P H ) T I
05.001A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm 05.020A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm
05.001B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm 05.020B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.001C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm 05.020C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm
05.001D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm °T T 05.020D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm T T
2 x M8 4 x M8 - 90°
520 mm ' 520 mm
H H
390 mm ' 90 mm
I A
()]
1 i
T
H o T ] H ) T i
05.010A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm 05.040A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm
05.010B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm 05.040B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.010C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm 05.040C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm .
05.010D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm i 05.040D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm 150 mm
4x M8 - 180° S xMé !
H (%) T 150 mm
520 mm 05.041A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm !
H 05.041B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0mm H 150 mm
05.041C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm |
05.041D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm i
150 mm
| 5+ 5x M6 - 90° |
i
H ) T
390 mm 05.042A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm 350 mm
05.042B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.042C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm
! ! 05.042D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm ! !
¢ 5+ 5xMb6 - 180° ¢
? o
T
(7))
[7/]

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ




Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

H (0] T
05.030A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm
05.030B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.030C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm
05.030D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm

4 x M8 - 135°
T

H 7 T ]
05.060A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm °
05.060B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.060C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm o
05.060D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm

6 x M6

H (] T
05.061A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm °
05.061B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.061C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm
05.061D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm

6+ 6 X M6 -90°

H %] T
05.062A.04S | 1180 mm | 33,7 mm | 2,0 mm
05.062B.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,0 mm
05.062C.04S | 1180 mm | 42,4 mm | 2,6 mm
05.062D.04S | 1180 mm | 48,3 mm | 2,0 mm L

=

6+ 6xM6-180°

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

520 mm

350 mm




Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
(Completi di componenti / Accessories included / Accesorios incluidos / Complets de composants)

®

o sar o CE€ T T |3
05.080A.04S | 05.080A.16S | 1000 mm | 33,7 mm 05.082A.04S | 05.082A.16S | 1000 mm | 33,7 mm 8
Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1000mm con supporto a pavimento. —_1 Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1000mm con supporto a pavimento. T—
Post 33,7x2mm H.1000mm with upright clamp. Post 33,7x2mm H.1000mm with upright clamp.
Arrangue 33,7x2mm H. 1000mm con soporte a suelo. Arrangue 33,7x2mm H. 1000mm con soporte a suelo.
Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. 1000mm avec support au sol. Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. 1000mm avec support au sol.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm
+ 03.040A.04S = 05.080A.04S + 03.040A = 05.082A.04S / 05.082A.16S
H %] H %] Mé
05.080B.04S | 05.080B.16S | 1000 mm | 42,4 mm 05.082B.04S | 05.082B.16S | 1000 mm | 42,4 mm 8
Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1000mm con supporto a pavimento. € Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1000mm con supporto a pavimento. £
Post 42,4x2mm H.1000mm with upright clamp. € Post 42,4x2mm H.1000mm with upright clamp. [
o o
Arrangue 42,4x2mm H. 1000mm con soporte a suelo. S Arrangue 42,4x2mm H. 1000mm con soporte a suelo. S
Poteau de départ diam. 42.4x2mm H. 1000mm avec support au sol. - Poteau de départ diam. 42.4x2mm H. 1000mm avec support au sol. -
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
+ 03.060B = 05.080B.04S / 05.080B.16S 42,4x2mm + 03.060B.04S = 05.082B.04S / 05.082B.16S —
=4
H 4] H %) Mé o
05.080D.04S | 1000 mm | 48,3 mm 05.082D.04S | 1000 mm | 48,3 mm 8 -
Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1000mm con supporto a pavimento. Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1000mm con supporto a pavimento.
Post 48,3x2mm H.1000mm with upright clamp. Post 48,3x2mm H.1000mm with upright clamp. =
Arrangue 48,3x2mm H. 1000mm con soporte a suelo. Arrangue 48,3x2mm H. 1000mm con soporte a suelo.
Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. 1000mm avec support au sol. _ P 1 Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. 1000mm avec support au sol. 3
- - *)
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
48,3x2mm + 03.060D.04S = 05.080D.04S 48,3x2mm + 03.060D.04S = 05.082D.04S
H %) H ] Mé
05.085A.04S | 05.085A.16S | 1200 mm 33,7 mm 05.086A.04S | 05.086A.16S | 1200 mm | 33,7 mm | 8
Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1200mm con supporto a parete. N r Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1200mm con supporto a parete. T r
Post 33,7x2mm H.1200mm with wall support. Post 33,7x2mm H.1200mm with wall support.
Arrangue 33,7x2mm H. 1200mm con soporte a pared. Arranque 33,7x2mm H. 1200mm con soporte a pared.
Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. 1200mm avec support mural. r Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. 1200mm avec support mural.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm
33,7x2mm + 01.040A.04S = 05.085A.04S + 01.040A.04S = 05.086A.04S
H %) H ] M6 _
05.085B.04S | 05.085B.16S | 1200 mm| 42,4 mm | 05.086B.04S | 05.086B.16S | 1200 mm | 42,4mm | 8 |
Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1200mm con supporto a parete. £ Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1200mm con supporto a parete. €
Post 42,4x2mm H.1200mm with wall support. £ Post 42,4x2mm H.1200mm with wall support. £
o
Arrangue 42,4x2mm H. 1200mm con soporte a pared. 5] Arranque 42,4x2mm H. 1200mm con soporte a pared. =4
Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.1200mm avec support mural. '_ Poteau de depart diam. 42,4x2mm H.1200mm avec support mural. =
Tubi/ Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm
+ 01.040B = 05.085B.04S / 05.085B.16S + 01.040B = 05.086B.04S / 05.086B.16S
9
=
H (%] H (%) Mé -
05.085D.04S | 1200 mm 48,3 mm 05.086D.04S | 1200 mm 48,3 mm 8
Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1200mm con supporto a parete. Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1200mm con supporto a parete. o
Post 48,3x2mm H.1200mm with wall support. Post 48,3X2mm H.1200mm with wall support. ©
Arrangue 48,3x2mm H. 1200mm con soporte a pared. Arrangue 48,3x2mm H. 1200mm con soporte a pared.
Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. 1200mm avec support mural. Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. 1200mm avec support mural.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm
+ 01.040D.04S = 05.085D.04S

24

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm
+ 01.040D.04S = 05.086D.04S
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FEE’M H %)
05.150A.04S | 05.150A.16S 1100 mm 33,7 mm

AlSI 316S AlSI 316M %) D =TEnTg,
05.150B.04S | 05.150B.16S | 05.150B.16M 42,4 mm 90 mm ‘
H %]
05.150D.04S 1100 mm 48,3 mm
Caposaldo diom. 33,7x2mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm Caposaldo diom. 48,3x2mm
H.1100mm con supporto a con supporto a pavimento e 5 supporti H.1100mm con supporto a
pavimento e 5 supporti per tondo per tondo 12mm, fisso. pavimento e 5 supporti per tondo
12mm, fisso. 12mm, fisso. 150 mm
Post 42,4x2mm H.1100mm with upright
Post 33,7x2mm H.1100mm with clamp and 5 bar holders Post 48,3x2mm H.1100mm with
upright clamp and 5 bar holders for 12mm round bar, fix. upright clamp and 5 bar holders for E
for 12mm round boar, fix. 12mm round bar, fix. S
Arranque 42,4x2mm H. 1100mm pang
Arranque 33,7x2mm H. 1100mm con soporte a suelo y 5 bridas Arranque 48,3x2mm H. 1100mm
con soporte a suelo y 5 bridas para varilla por varilla 12mm, fijo. con soporte a suelo y 5 bridas
para varilla por varilla 12mm, fijo. para varilla por varilla 12mm, fijo.
Poteau de départ diam. 42.4x2mm
Poteau de départ diam. 33.7x2mm H. T100mm avec support au sol Poteau de départ diam. 48,3x2mm
H. 1100mm avec support au sol et 5 supports par rond 12mm, fixe. H. 1100mm avec support au sol
et 5 supports par rond 12mm, fixe. et 5 supports par rond 12mm, fixe.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
33,7x2mm + 01.0108B. + 48,3x2mm +
01.010A. + 04.007X. + 01.010D. +
04.006X. + 19.0058B. + 04.008X. +
19.002A. + 10.0118B. = 19.008D. +
10.010A. = 05.150B.04S / 05.150B.16S / 05.150B.16M 10.012D. =
05.150A.04S / 05.150A.16S 05.150D.04S
H %]
05.151A.04S | 05.151A.165| 1100 mm | 33,7 mm
AISI 316S AlSI 316M 9] D
05.151B.04S | 05.151B.16S |05.151B.16M| 42,4 mm 90 mm G
i .
H @ —
05.151D.04S | 1100 mm 48,3 mm E
bl
Caposaldo diam. 33,7x2mm 11 Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm Caposaldo diam. 42,4x2mm I
H.1100mm con supporto a con supporto a pavimento e 5 supporti H.1100mm con supporto a
pavimento e 5 supporti per tondo per tondo 12mm, regolabile. pavimento e 5 supporti per tondo
12mm, regolabile. 12mm, regolabile.
Post 42,4x2mm H.1100mm with upright
Post 33,7x2mm H.1100mm with clamp and § bar holders Post 42,4x2mm H.1100mm with
upright clomp and 5 bar holders for 12mm round bar, adjustable. upright clomp and 5 bar holders 150 mm
for 12mm round bar, adjustable. for 12mm round bar, adjustable.
Arranque 42,4x2mm H. 1100mm £
Aranque 33,7x2mm H. 1100mm con soporte a suelo y 5 bridas Arangue 42,4x2mm H. 1100mm £
con soporte a suelo y 5 bridas para varilla por varilla 12mm, ajustable. con soporte a suelo y 5 bridas _8
para varilla por varilla 12mm, para varilla por varilla 12mm, -
ajustable. Poteau de départ diam. 42,4x2mm ajustable.
H. 1100mm avec support au sol et 5
Poteau de départ diam. 33,7x2mm supports par rond 12mm, réglable. Poteau de départ diam. 42,4x2mm
H. 1100mm avec support au sol et 5 H. 1T100mm avec support au sol et 5
supports par rond 12mm, réglable. Tubi / Tubes / Tubos / Tubes supports par rond 12mm, réglable. —L
42,4x2mm +
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 01.0108B. + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
33,7x2mm + 04.007X. + 48,3x2mm +
01.010A. + 19.0058B. + 01.010D. + €
04.006X. + 10.071B. = 04.008X. + £
19.002A. + 05.151B.04S / 05.151B.16S / 19.008D. + §
10.070A. = 05.151B.16M 10.073D. =
05.151A.04S / 05.151A.16S 05.151D.04S
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Faaq H (0]
05.152A.04S | 05.152A.16S | 1250mm 33,7mm
AlSI 3168 AlSI 316M () D
05.152B.04S | 05.152B.16S [05.152B.16M| 42,4 mm 90 mm
H %)
05.152D.04S | 1250mm 48,3mm

Caposaldo diam. 33,7x2mm
H.1250mm con supporto a parete
e 5 supporti per tondo 12mm, fisso.

Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1250mm
con supporto a parete
e 5 supporti per tondo 12mm, fisso.

Caposaldo diam. 48,3x2mm
H.1250mm con supporto a parete
e 5 supporti per tondo 12mm, fisso.

114 mm

£
Post 33,7x2mm H.1250mm with wall Post 42,4x2mm H.1250mm with wall support Post 48,3x2mm H.1250mm with wall 10 E
support and 5 bar holders for 12mm and 5 bar holders for 12mm round bar, fix. support and 5 bar holders for 12mm Q
round bar, fix. round bar, fix. .
Arranque 42,4x2mm H. 1250mm
Arrangue 33,7x2mm H. 1250mm con soporte a pared y 5 bridas Arrangue 48,3x2mm H. 1250mm
con soporte a pared y 5 bridas para varilla por varilla 12mm, fijo. con soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 12mm, fijo. para varilla por varilla 12mm, fijo. -
Poteau de départ diam. 42.4x2mm
Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. 1250mm avec support mural Poteau de départ diam. 48,3x2mm
H. 1250mm avec support mural et 5 supports par rond 12mm, fixe. H. 1250mm avec support mural c
et 5 supports par rond 12mm, fixe. et 5 supports par rond 12mm, fixe. €
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes Q
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42.4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes @
33,7x2mm + 01.0408. + 48,3x2mm +
01.040A. + 19.005B. + 01.040D. +
19.002A. + 15.001B. + 19.008D. + |
15.001A. + 10.0118. = 15.001D. + rRIR -
10.010A. = 05.152B.04S / 05.152B.16S / 05.152B.16M 10.012D. = — ' -
05.152A.04S / 05.152A.16S 05.152D.04S B vtk 36
H 4]
05.153A.04S | 05.153A.165| 1250 mm | 33,7 mm —T
AlSI 3165 AlSI 316M @ D / .
05.153B.04S | 05.153B.16S [05.153B.16M| 42,4 mm 90 mm 4‘| 5
H (%)
05.153D.04S | 1250 mm 48,3 mm
Caposaldo diam. 33,7x2mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1250mm Caposaldo diam. 48,3x2mm
H.1250mm con supporto a parete con supporto a parete e 5 supporti per H.1250mm con supporto a parete
e 5 supporti per tondo 12mm, tfondo 12mm, regolabile. e 5 supporti per tondo 12mm,
regolabile. regolabile.
Post 42,4x2mm H.1250mm with wall 150 mm E
Post 33,7x2mm H.1250mm with wall support and 5 bar holders for 12mm round Post 48,3x2mm H.1250mm with wall 3
support and 5 bar holders for 12mm bar, adjustable. ]

round bar, adjustable.

Arrangue 33,7x2mm H. 1250mm
con soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 12mm,
ajustable.

Poteau de départ diam. 33,7x2mm
H. 1250mm avec support mural

et 5 supports par rond 12mm,
réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
33,7x2mm +

01.040A. +

19.002A. +

15.001A. +

10.070A. =

05.153A.04S / 05.153A.16S
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Arranque 42,4x2mm H. 1250mm con
soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 12mm, ajustable.

Poteau de départ diam. 42.4x2mm
H. 1250mm avec support mural
et 5 supports par rond 12mm, réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes

42.4X2mm +

01.0408. +

19.005B. +

15.001B. +

10.071B. =

05.153B.04S / 05.153B.16S / 05.153B.16M

support and 5 bar holders for 12mm
round bar, adjustable.

Arranque 48,3x2mm H. 1250mm
con soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 12mm,
ajustable.

Poteau de départ diam. 48,3x2mm
H. 1250mm avec support mural

et 5 supports par rond 12mm,
réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes
48,3x2mm +

01.040D. +

19.008D. +

15.001D. + e
10.073D. =
05.153D.04S
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B 5
05.154A.04S | 05.154A.16S| 1000 mm 33,7 mm
H % — ]
05.154B.04S | 05.154B.16S | 1000 mm 42,4 mm I €
£
il
H %] _
05.154D.04S | 1100 mm 48,3 mm
Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1100mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 5 supporti per con supporto a pavimento e 5 supporti per con supporto a pavimento e 5 supporti per
tondo 10mm, fisso. tondo 10mm, fisso. tondo 10mm, fisso. 150y
Post 33,7x2mm H.1100mm with upright Post 42,4x2mm H.1100mm with upright Post 48,3x2mm H.1100mm with upright E
clamp and 5 bar holders clomp and 5 bar holders clamp and 5 bar holders for 10mm round 8
for 10mm round bar, fix. for 10mm round bar, fix. bar, fix. -
Arranque 33,7x2mm H. 1100mm Arrangue 42,4x2mm H. 1100mm Arrangue 48,3x2mm H. 1100mm
con soporte a suelo y 5 bridas con soporte a suelo y 5 bridas con soporte a suelo y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, fijo. para varilla por varilla 10mm, fijo. para varilla por varilla 10mm, fijo.
Poteau de départ diam. 33.7x2mm Poteau de départ diam. 42.4x2mm Poteau de départ diam. 48,3x2mm -1
H. 1100mm avec support au sol H. 1100mm avec support au sol H. 1100mm avec support au sol
et 5 supports par rond 10mm, fixe. et 5 supports par rond 10mm, fixe. et 5 supports par rond 10mm, fixe.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + E
01.010A.04S + 01.010B.04S + 01.010D.04S + 5
04.006X.04S + 04.007X.04S + 04.008X.04S + =
19.001A.04S + 19.004B.04S + 19.007D.04S +
10.010A.04S = 10.011B.04S = 10.012D.04S = Rl‘H
05.154A.04S 05.154B.04S 05.154D.04S . ' -
H %)
05.155A.04S | 05.155A.16S | 1100 mm 90 mm
H %) —
05.155B.04S | 05.155B.16S | 1100 mm 42,4 mm /
1]
£
H (%] <
05.155D.04S | 1100 mm 48,3 mm B
Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1100mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 5 supporti per con supporto a pavimento e 5 supporti per con supporto a pavimento e 5 supporti per
tondo 10mm, regolabile. tfondo 10mm, regolabile. tfondo 10mm, regolabile.
150 mm
Post 33,7x2mm H.1100mm with upright Post 42,4x2mm H.1100mm with upright Post 42,4x2mm H.1100mm with upright
clamp and 5 bar holders clamp and 5 bar holders clamp and 5 bar holders €
for 10mm round bar, adjustable. for T0mm round bar, adjustable. for 10mm round bar, adjustable. CE)
o
Arranque 33,7x2mm H. 1100mm Aranque 42,4x2mm H. 1100mm Aranque 42,4x2mm H. 1100mm 8
con soporte a suelo y 5 bridas con soporte a suelo y 5 bridas con soporte a suelo y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, ajustable. para varilla por varilla 10mm, ajustable. para varilla por varilla 10mm, ajustable.
Poteau de départ diam. 33,7x2mm H. Poteau de départ diam. 42,4x2mm H. Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1100mm avec support au sol et 5 supports 1100mm avec support au sol et 5 supports 1100mm avec support au sol et 5 supports —
par rond 10mm, réglable. par rond 10mm, réglable. par rond 10mm, réglable.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm +
01.010A. + 01.010B. + 01.010D.04S + €
04.006X. + 04.007X. + 04.008X.04S + E
19.001A. + 19.004B. + 19.007D.04S + Q
10.070A. = 10.071B. = 10.073D.04S =
05.155A.04S / 05.155A.16S 05.155B.04S / 05.155B.16S 05.155D.04S Rl‘H
)

=
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FEE’q H (0]
05.156A.04S | 05.156A.16S | 1250 mm 33,7 mm
H %)
05.156B.04S | 05.156B.16S | 1250 mm 42,4 mm
H %]
05.156D.04S | 1250 mm 48,3 mm

Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1250mm

con supporto a parete
e 5 supporti per fondo 10mm, fisso.

Caposaldo diom. 42,4x2mm H.1250mm
con supporto a parete
e 5 supporti per tondo 10mm, fisso.

Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1250mm
con supporto a parete
e 5 supporti per fondo 10mm, fisso.

114 mm

£
Post 33,7x2mm H.1250mm with wall support Post 42,4x2mm H.1250mm with wall support Post 48,3x2mm H.1250mm with wall support 150 mm £
and 5 bar holders for 10mm round bar, fix. and 5 bar holders for 10mm round bar, fix. and 5 bar holders for 10mm round bar, fix. §
Arrangque 33,7x2mm H. 1250mm Arranque 42,4x2mm H. 1250mm Arrangque 48,3x2mm H. 1250mm
con soporte a pared y 5 bridas con soporte a pared y 5 bridas con soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, fijo. para varilla por varilla 1T0mm, fijo. para varilla por varilla 10mm, fijo.
Poteau de départ diam. 33,7x2mm Poteau de départ diam. 42.4x2mm Poteau de départ diam. 48,3x2mm B
H. 1250mm avec support mural H. 1250mm avec support mural H. 1250mm avec support mural
et 5 supports par rond 10mm, fixe. et 5 supports par rond 10mm, fixe. et 5 supports par rond 10mm, fixe.
£
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42.4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + g
01.040A. + 01.040B. + 01.040D.04S + 3
19.001A. + 19.004B. + 19.007D.04S +
15.001A. + 15.001B. + 15.001D.04S +
10.010A. = 10.011B. = 10.012D.04S =
05.156A.04S / 05.156A.16S 05.156B.04S / 05.156B.16S 05.156D.04S ‘0
36
H %)
05.157A.04S | 05.157A.16S | 1250 mm 33,7 mm 1
H @
05.157B.04S | 05.157B.16S | 1250 mm 42,4 mm / E
' <
| =
H %]
05.157D.04S | 1250 mm 48,3 mm
Caposaldo diam. 33,7x2mm H.1250mm Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1250mm Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1250mm
con supporto a parete e 5 supporti per con supporto a parete e 5 supporti per con supporto a parete e 5 supporti per
tondo 10mm, regolabile. tondo 10mm, regolabile. fondo 10mm, regolabile.
Post 33,7x2mm H.1250mm with wall Post 42,4x2mm H.1250mm with wall Post 48,3x2mm H.1250mm with wall €
support and 5 bar holders for 10mm round support and 5 bar holders for 10mm round support and 5 bar holders for 10mm round 150 mm S
bar, adjustable. bar, adjustable. bar, adjustable. §

Arrangue 33,7x2mm H. 1250mm con
soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, ajustable.

Poteau de départ diam. 33,7x2mm
H. 1250mm avec support mural
et 5 supports par rond 10mm, réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 33,7x2mm +
01.040A. +
19.001A. +
15.001A. +
10.070A. =

05.157A.04S / 05.157A.16S

28

Arranque 42,4x2mm H. 1250mm con
soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, ajustable.

Poteau de départ diam. 42.4x2mm
H. 1250mm avec support mural
et 5 supports par rond 10mm, réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42.4x2mm +
01.0408. +
19.004B. +
15.0018B. +
10.071B. =

05.157B.04S / 05.157B.16S

Arrangue 48,3x2mm H. 1250mm con
soporte a pared y 5 bridas
para varilla por varilla 10mm, ajustable.

Poteau de départ diam. 48,3x2mm
H. 1250mm avec support mural
et 5 supports par rond 10mm, réglable.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm +
01.040D.04S +
19.007D.04S +
15.001D.04S +
10.073D.04S =

05.157D.04S

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
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Inviaci le foto delle tue realizzazioni in accicio inox e le pubblicheremo nel nuovo catalogo.
Send us the pictures of your works in stainless steel and they will be included in the next catalogue.
Envianos las fotos de tus obras en acero inoxidable y la publicaremos en el nuevo catalogo.
Envoyez-nous les photos de vos créations en acier inoxydable et nous les publierons dans le nouveau catalogue.
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AlSI 3165 AlSI 316M H @ aa
05.160B.04S | 05.160B.165 | 05.160B.16M | 1100mm | 42,4 mm
05.160D.04S | 1100 mm 48,3 mm

Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 2 pinze.

Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 2 pinze.

Post 42,4x2mm H.1100mm with upright
clamp and 2 glass clip.

Post 48,3x2mm H.1100mm with upright
clamp and 2 glass clip.

Arrangue 48,3x2mm H. 1100mm con
soporte a suelo y 2 pinzas.

Arranque 42,4x2mm H. 1100mm con
soporte a suelo y 2 pinzas.

Poteau de départ diam. 48,3x2mm H.
1100mm avec support au sol et 2 pinces
pour verre.

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1100mm avec support au sol et 2 pinces

pour verre.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm +

= T—
U
: \
|
| |
190 mm 620 mm 290 mm
1100 mm

01.0108B + 01.010D +
04.012X + 04.013X +
10.011B + 10.012D +
23.030B + 24.030D + =
25.020R.10 = 25.020R.10 =
05.160B.04S / 05.160B.16S / 05.160B.16M 05.160D.04S
Specificare il verso destro o sinistro delle pinze.
Specify if right or left side of the clamps. RI;H
Especificar la direcciéon derecha o izquierda de las pinzas. e

Spécifier la direction droite ou gauche des pinces.

AlSI 316S AlSI 316M H (0]
05.161B.04S | 05.161B.16S | 05.161B.16M 1100 mm 42,4 mm
H (0]
05.161D.04S | 1100 mm 48,3 mm

Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm con
supporto a pavimento e 4 pinze.

Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 4 pinze.

Post 48,3x2mm H.1100mm with upright
clamp and 4 glass clip.

Post 42,4x2mm H.1100mm with upright clamp
and 4 glass clip.

Arrangue 48,3x2mm H. 1100mm con
soporte a suelo y 4 pinzas.

Arrangque 42,4x2mm H. 1100mm con soporte
asuelo y 4 pinzas.

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H. Poteau de départ diam. 48,3x2mm H.
1100mm avec support au sol et 4 pinces pour 1100mm avec support au sol et 4 pinces
vere. pour verre.

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm +
01.0108B +

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm +
01.010D +

04.012X + 04.013X +
10.011B + 10.012D +
23.0308B + 24.030D +
25.020R.10 = 25.020R.10 =
05.161B.04S / 05.161B.16S / 05.161B.16M 05.161D.04S
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
(Completi di componenti / Accessories included / Accesorios incluidos / Complets de composants)

AISI 316S AlSI 316M H %)
05.162B.04S | 05.162B.16M | 05.162B.16M 1100 mm 42,4 mm

H %)

05.162D.04S | 1100 mm 48,3 mm

Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 4 pinze.

Post 42,4x2mm H.1100mm with upright
clamp and 4 glass clip.

Arrangque 42,4x2mm H. 1100mm con
soporte a suelo y 4 pinzas.

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1100mm avec support au sol et 4 pinces
pour verre,

Tuboi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm +
01.010B +

Caposaldo diom. 48,3x2mm H.1100mm
con supporto a pavimento e 4 pinze.

Post 48,3x2mm H.1100mm with upright
clamp and 4 glass clip.

Arranque 48,3x2mm H. 1100mm con
soporte a suelo y 4 pinzas.

Poteau de départ diam. 48,3x2mm H.
1100mm avec support au sol et 4 pinces
pour verre.,

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm +
01.010D +

04.012X + 04.013X +
10.0408B + 10.041D +
23.030B + 24.030D +
25,020R.10 = 25.020R.10 =
05.162D.04S

05.162B.04S / 05.160B.16S / 05.160B.16M

90°

290 mm

620 mm

190 mm

1100 mm

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
(Completi di componenti / Accessories included / Accesorios incluidos / Complets de composants)




Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
(Completi di componenti / Accessories included / Accesorios incluidos / Complets de composants)

FEE’q H 0] FEE’q H (0]

05.170B.04S | 05.170B.16S [ 1280 mm| 42,4 mm 05.171B.04S | 05.171B.16S | 1280 mm | 42,4 mm
H @ H @ '

05.170B.16M | 1280 mm 42,4 mm 05.171B.16M| 1280 mm | 42,4 mm % 1

280 mm
280 mm

Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1280mm Caposaldo diom. 42,4x2mm H.1280mm
con supporto a parete e 2 pinze. con supporto a parete e 4 pinze.

Post 42,4x2mm H.1280mm with wall support Post 42,4x2mm H.1280mm with wall support
and 2 glass clip. and 4 glass clip.

Arranque 42,4x2mm H. 1280mm con Arangue 42,4x2mm H. 1280mm con
soporte a pared y 2 pinzas. soporte a pared y 4 pinzas.

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1280mm avec support mural et 2 pinces

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1280mm avec support mural et 4 pinces

620 mm
1280 mm
620 mm
1280 mm

pour verre, pour verre.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm +

01.0408 + 01.0408 +

16,0018 + 15.001B +

100118 + > 100118 + e

23,0308 + ! 23.030B + !

25.020R.10 = 25.020R.10 =

05.170B.04S / 05.170B.16S / 05.170B.16M 05.171B.04S / 05.171B.16S / 05.171B.16M —

€ €

IS IS

o o

s} s}

Specificare il verso destro o sinistro delle pinze. @ @
Specify if right or left side of the clamps. q q N

Especificar la direccion derecha o izquierda de las pinzas. 0 ° 0
fit ot . . q q

Spécifier la direction droite ou gauche des pinces. © ©
N

FEE’q H @
05.175B.04S | 05.175B.16S | 1280 mm | 42,4 mm

FEE’q H @
05.176B.04S | 05.176B.16S | 1280 mm | 42,4 mm

= €
= 1S
H %] 3 H 1%} =
05.175B.16M| 1280 mm | 42,4 mm N 05.176B.16M| 1280 mm | 42,4 mm |
Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1280mm con %D/j Caposaldo diam. 42,4x2mm H.1280mm con
supporto a parete e 2 pinze. Regolabile. supporto a parete e 4 pinze. Regolabile.
Post 42,4x2mm H.1280mm with wall support Post 42,4x2mm H.1280mm with wall support
and 2 glass clip. Adjustable. and 4 glass clip. Adjustable.
Arrangque 42,4x2mm H. 1280mm con soporte Arranque 42,4x2mm H. 1280mm con soporte
a pared y 2 pinzas. Ajustable. a pared y 4 pinzas. Ajustable.

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1280mm avec support mural et 4 pinces
pour verre. Réglable.

verre, Réglable.
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm + Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 42,4x2mm +

Poteau de départ diam. 42,4x2mm H.
1280mm avec support mural et 2 pinces pour

620 mm

1280 mm
620 mm
1280 mm

01.0408 + 01.0408 +

15,0018 + 15,0018 +

10,0118 + / 10,0118 + )
23.0308 + I 23.0308 + Il
25.020R.10 = 25.020R.10 =

05.175B.04S / 05.175B.16S / 05.175B.16M 05.176B.04S / 05.176B.16S / 05.176B.16M

S
|
S
b

= £

[ S

= 3

Specificare il verso destro o sinistro delle pinze. @ q @
Specify if right or left side of the clamps. q R 0 °
Especificar la direccion derecha o izquierda de las pinzas. o q q °
Spécifier la direction droite ou gauche des pinces. © -,
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
(Completi di componenti / Accessories included / Accesorios incluidos / Complets de composants)

H %) H %]
05.170D.04S | 1280 mm 48,3 mm £ 05.171D.04S | 1280 mm 48,3 mm é
S
3 3
Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1280mm N Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1280mm N
con supporto a parete e 2 pinze. con supporto a parete e 4 pinze. |
Post 48,3x2mm H.1280mm with wall @ Post 48,3x2mm H.1280mm with wall support
support and 2 glass clip. and 4 glass clip.
Arranque 48,3x2mm H. 1280mm con Arranque 48,3x2mm H. 1280mm con
soporte a pared y 2 pinzas. soporte a pared y 4 pinzas.
Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. Poteau de départ diam. 48,3x2mm H.
1280mm avec support mural et 2 pinces 1280mm avec support mural et 4 pinces
pour verre, pour verre,
E| £
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + I g Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + g P
01.040D.04S + €l s 01.040D.04S + S| &
15.001D.04S + S 15.001D.048 + -
10.012D.04S + ©l - 10.012D.04S +
24.030D.ZZS + 24.030D.ZZS +
25.020R.10 = 25.020R.10 =
05.170D.04S 05.171D.04S
£
IS
£ 3
Specificare il verso destro o sinistro delle pinze. % ®
Specify if right or left side of the clamps. q 36}
Especificar la direcciéon derecha o izquierda de las pinzas. [°) °
Spécifier la direction droite ou gauche des pinces. q
N ~—
H @ H @
05.175D.04S | 1280 mm 48,3 mm c 05.176D.04S | 1280 mm 48,3 mm
I €
S IS
@© o
Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1280mm con N Caposaldo diam. 48,3x2mm H.1280mm con g
supporto a parete e 2 pinze. Regolabile. supporto a parete e 4 pinze. Regolabile.
Post 48,3x2mm H.1280mm with wall support @ Post 48,3x2mm H.1280mm with wall support B
and 2 glass clip. Adjustable. and 4 glass clip. Adjustable.
Arranque 48,3x2mm H. 1280mm con soporte Arranque 48,3x2mm H. 1280mm con soporte a
aparedy 2 pinzas. Ajustable. pared y 4 pinzas. Ajustable.
Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. Poteau de départ diam. 48,3x2mm H. 1280mm
1280mm avec support mural et 2 pinces pour avec support mural et 4 pinces pour verre,
verre. Réglable. Réglable.
€
Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + g IS Tubi / Tubes / Tubos / Tubes 48,3x2mm + £ g
01.040D.04S + olg 01.040D.04S + £l S
15.001D.04S + R 15.001D.04S + 8 X
10.073D.04S + - 10.073D.04S + O~
24.030D.ZZS + 24.030D.ZZS +
25.020R.10 = 25.020R.10 =
05.175D.04S 11 05.176D.04S
1l I 1l %
£ £
S S
I5s) o
1) ©
Specificare il verso destro o sinistro delle pinze. S8}
Specify if right or left side of the clamps. o q
Especificar la direccion derecha o izquierda de las pinzas. q ©
Spécifier la direction droite ou gauche des pinces. o
N
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

& @

0 B H [ 2 [ int. | L1 | 12 |bare H| @ [int. | 11 ][ 2 [bare
05.500X.04S | 05.500X.165 | 1000 | 12 | 140 | 40 | 120 | 6 05.550X.04S | 05.550X.165 | 1000 | 12 | 140 | 40 | 120 | 6
05.501X.04S | 05.501X.165 | 1000 | 12 | 110 | 40 | 80 | 8 05.551X.04S | 05.551X.165 | 1000 | 12 | 110 | 40 | 80 | 8
05.502X.045 | 05.502X.165 | 1100 | 12 | 155 | 40 | 130 | 6 05.552X.04S | 05.552X.165 | 1100 | 12 | 155 | 40 | 130 | 6
05.503X.04S | 05.503X.165 | 1100 | 12 | 120 | 40 | 100 | 8 05.553X.04S | 05.553X.165 | 1100 | 12 | 120 | 40 | 100 | 8

regolabile / adjustable /
ajustable / réglable

regolabile / adjustable /
ajustable / réglable

L2

int,

6 bare

6 barre

Disponibile anche con base regolabile - vedi modulo a fianco
Also available with adjustable base - see form at opposite page

Disponible también con soporte a suelo adustable - véase la
pdgina siguiente

Livrable aussi avec base réglable - voir formulaire & cété

Supporto a pavimento regolabile / Adjustable floor bracket /
Soporte a suelo ajustable / Support & sol réglable

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ




Modulo per la richiesta dei capisaldi a misura / Form to require the customized posts

Supporto a pavimento regolabile / Adjustable floor bracket /

Soporte a suelo ajustable / Support & sol réglable

Base quadra / Square base 100x100mm D (1o

U

Base tonda / Round base @ 100mm D

Cliente / Customer / Clientes / Clients Note / Annotaciones
-Timbro-Fin -Stamp-Si ur - -Fin Timbre-Signartur
Data-Timbro-Firma / Date-Stal Signature / Fecha-Sello-Firma / Date-Timbre-Signature
1
| 1 |
o 1 )
< ‘ 1 <
: ! L
1
PZ. N°/PCS. NO.  ovviiiiiiiiiiiiiiiii e Dim. Min. 1 PZ. N°/PCS. NO. vvvviiiiiiiiiiiie e | Dim. Min.
50 mm ! 50 mm
ol | 1 i |
g ' _ 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
Ho Mmoo i Ho MM
1
1
1
H ! H
Numero dei supporti / Number of supports o1 ! Numero di barre / NUMBEr Of DOIS ..o, Z12mm
mm 1
1
------------------------------------------------------------------------ ol ! e
1
| , |
int, , int.
Int. mm / wheelbase mm ............ccoeeeiiiiiinn, ‘ ! Int. mm / wheelbase mm ............ccoeciiin, ‘
...... J 1
1 1
1
| |
1
B 1
Bu MM ‘ i B MM B‘
1
—100— ! —q00—!
1
1
1
1
1
1
1
Base quadra / Square base 100x100mm [ ] of |o ! Base quadra / Square base 100x100mm [ ] of |o
1
1
1
1
1
1
Base fonda/Round base @ 100mm [ ] i Base tonda/Round base @ 100mm [ ]
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Supporto a pavimento regolabile / Adjustable floor bracket /
Soporte a suelo ajustable / Support d sol réglable

Base quadra/ Square base 100x100mm [ ] @

Base tonda / Round base

@100mm ] ;O@;
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

@

I B H | o | int| L1 [ 12 |bame JCECEM H | @ | int. | L1 [ 12 [bare
05.640X.04S | 05.640X.16S | 1300 | 12 | 155 | 40 | 130 6 05.650X.04S | 05.650X.16S | 1300 | 12 | 155 | 40 | 130 6
05.641X.04S | 05.641X.16S | 1300 | 12 | 120 | 40 65 8 05.651X.04S | 05.651X.16S | 1300 | 12 | 120 | 40 65 8
05.642X.04S | 05.642X.16S | 1300 | 12 | 110 | 40 60 9 05.652X.04S | 05.652X.16S | 1300 | 12 | 110 | 40 60 9
L'l f
[
regolabile / adjustable / regolabile / adjustable /
ajustable / réglable 12 f ajustable / réglable
[
f
'3
'
(4
]
H int. H ; int.

6 barre

8 barre

355 mm

; M10

8 barre

6 barre

Inviaci le foto delle tue realizzazioni in accicio inox e le pubblicheremo nel nuovo catalogo.

Send us the pictures of your works in stainless steel and they will be included in the next catalogue.
Envianos las fotos de tus obras en acero inoxidable y la publicaremos en el nuevo catalogo.
Envoyez-nous les photos de vos créations en acier inoxydable et nous les publierons dans le nouveau catalogue.
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Modulo per la richiesta dei capisaldi a misura / Form to require the customized posts

Cliente / Customer / Clientes / Clients Note / Annotaciones

Data-Timbro-Firma / Date-Stamp-Signature / Fecha-Sello-Firma / Date-Timbre-Signature

| 40mm [ 40mm

PZ. N°/PCS. NO. ovvviiiiiiiiiiiiiii i = [‘)im, Min. PZ. N°/PCS. NO. v H Dirr‘m Min.
50 mm 50 mm
o i -
&1 2mm
@1 2mm
- o
(o =
Ho M Ho M
H @ H .
Numero dei SUppOfﬂ / Number of SUppOITS Numero di bor[e/ Number of DArS ...ovvvvvivviiiiininns
Int. mm / wheelbase mm .............ccccoviiniiiins Int. mm / wheelbase mm .............cccoeviiiins ‘
...... int i‘n‘r.
Bo MM | Bo MM ‘
B B
Dim. Min. ‘ Dim. Min.
G MM CoMIM ‘ 4
C A9 C -]
66mm 66mm
LdH — Lgn—
\ \
Do MM |l D_ J Do MM D J

N
()
3
3

N

o

3

3
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

m D m D
14.030A.04S | 14.030A.16S| 33,7 mm 14.030A.04S | 14.030A.16S| 33,7 mm
14.030B.04S | 14.030B.16S | 42,4 mm 14.030B.04S | 14.030B.16S | 42,4 mm
14.030D.04S | 14.030D.16S | 48,3 mm 14.030D.04S | 14.030D.16S | 48,3 mm
14.020X.04S | 14.020X.16S flat / 14.020X.04S | 14.020X.16S flat

[ J
05.603X.04S ]

[ J [ J
05.603X.16S 05.601X.04S| 12 mm

05.611X.04S 10mm

| aisi31es [ICNEN
05.601X.16S 12 mm
05.611X.16S 10 mm

®

@

05.602X.04S 12 mm -
05.612X.04S 10 mm Q °
| wsioves ORI 50.150%.00

05.602X.16S 12 mm
05.612X.16S 10 mm

6//

50.110X.00

fp

/g

@
INASISONN  ~isi 3165 ICEN

05.700X.04S | 05.700X.16S 12 mm
05.701X.04S | 05.701X.16S 10 mm

®

05.750X.04S | 05.750X.16S | 10/12 mm

Fm . IUASISOAN  ~isi 3165 U
05.850X.04S | 05.850X.16S | 10/12 mm 05.800X.04S | 05.800X.16S 12 mm
@ 05.801X.04S | 05.801X.16S 10 mm
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

) S

14.030A.04S | 14.030A.16S | 33,7 mm 14.030A.04S | 14.030A.16S | 33,7 mm
14.030B.04S | 14.030B.16S | 42,4 mm 14.030B.04S | 14.030B.16S | 42,4 mm
14.030D.04S | 14.030D.16S | 48,3 mm 14.030D.04S | 14.030D.16S | 48,3 mm
14.020X.04S | 14.020X.16S flat ~__ 14.020X.04S | 14.020X.16S flat
T
° = \ °
05.603X.045 05.601X.04S| 12mm
m: 05.611X.04S 10 mm
05,603 165 . M st s1es ORI
& &D

05.601X.16S 12 mm
05.611X.16S 10 mm

@

@

05.602X.04S 12 mm
05.612X.04S 10 mm

05.602X.165 | 12 mm <0
05.612X.165| 10 mm

@

50.150X.00

50.110X.00
/ D-:‘@ °
[ ] b
05.605X.04S | 10/12 mm W) .D:, \ g:'zgg'g:: 1(2] mm
K . mm
. [ aisi316s N
05.605X.16S | 10/12 mm 05.604X.16S 12 mm
@ 05.606X.16S| 10 mm

©
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

05.900X.04S |05.900X.16S | 1050 mm 42,4 146,0 mm| 6 bare
05.901X.04S |05.901X.16S | 1050 mm 42,4 109,5 mm| 8 barre

Oltre ai modelli standard puoi creare il fuo arficolo inviandoci un disegno!

In addition fo the standard models you can create your own article by sending @13
us a drawing! 5 )
Ademds de los modelos estandar, puede crear su propio articulo envidndonos —7% 100
un dibujo! o Q——V !
En plus des modeéles standard, vous pouvez créer votre propre article en nous L J
envoyant un dessin. 135

05.910X.04S |05.910X.16S | 1050 mm 42,4 146,0 mm| 6 barre
05.911X.04S |05.911X.16S | 1050 mm 42,4 109,5mm| 8 barre

Oltre ai modelli standard puoi creare il fuo arficolo inviandoci un disegno!

In addition to the standard models you can create your own article by sending
us a drawing!

Ademds de los modelos estandar, puede crear su propio articulo
enviandonos un dibujo!

En plus des modeéles standard, vous pouvez créer votre propre article en nous
envoyant un dessin.
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Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ

IRASIEOAN  Aisizie D o int. .
05.940X.04S |05.940X.16S | 1250 mm 42,4 146,0 mm| 6 barre
05.941X.04S |05.941X.16S | 1250 mm 42,4 109,5 mm| 8 barre

Oltre ai modelli standard puoi creare il tuo articolo inviandoci un disegno!
In addition fo the standard models you can create your own article by sending

us a drawing!

Ademds de los modelos estandar, puede crear su propio articulo envindonos

un dibujo!

En plus des modeéles standard, vous pouvez créer votre propre article en nous
envoyant un dessin.

IRASIEOAN  Aisizie D 2 int. .
05.950X.04S |05.950X.16S | 1250 mm 42,4 146,0mm | 6 barre
05.951X.04S |05.951X.16S | 1250 mm 42,4 109,5mm | 8 barre

Olire ai modelli standard puoi creare il fuo articolo inviandoci un disegno!
In addition fo the standard models you can create your own article by sending

us a drawing!

Ademds de los modelos estandar, puede crear su propio articulo envidndonos

un dibujo!

En plus des modeéles standard, vous pouvez créer votre propre article en nous
envoyant un dessin.

Capisaldi / Posts / Arranques / Poteaux de départ
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Sostegni per corrimano a parete / Handrail wall brackets

Soportes para pasamanos a pared / Supports main - courante & mur

¢ T D 80 mm
06.001X.04S 58 mm 12 mm flot
06.001A.045 | 58 mm 12mm | 33,7 mm D
————
06.001B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm T
06.001D.04S 58 mm 12 mm 48,3 mm -
® ©
flat = piatto / pletina / plat NS
© 0]
AISI 3168 AlSI 316M 2 T D

06.010A.04S | 06.010A.16S 58 mm | 12 mm |33,7 mm

06.010B.04S | 06.010B.16S [06.010B.16M | 58 mm | 12 mm |42,4 mm

06.010D.04S 68 mm | 14 mm 48,3 mm

AlSI 316S AISI 316M ()] T D

06.020A.04S | 06.020A.16S 58 mm | 12 mm | 33,7 mm

06.020B.04S | 06.020B.16S [06.020B.16M | 58 mm | 12 mm | 42,4 mm

06.020D.04S 68 mm | 14 mm | 48,3 mm

regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
i
()] T f

06.030X.04S 58 mm 12 mm flat

06.031X.04S 68 mm 14 mm flat

'{-. /%
flat = piatto / pletina / plat “ Q
()] T
06.040X.04S 58 mm 12 mm flat

flat = piatto / pletina / plat

Sostegni per corrimano a parete / Handrail wall brackets

Soportes para pasamanos a pared / Supports main - courante & mur




Sostegni per corrimano a parete / Handrail wall brackets
Soportes para pasamanos a pared / Supports main - courante & mur

¢ T D 85 mm
06.050X.04S | 58 mm 12 mm flat E E D S
06.050A.045| 58 mm 12 mm 33,7 mm - Tt ,,
06.050B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm 1 »
06.050D.04S 58 mm 12 mm 48,3 mm 4 54 mm l ‘
Al
IlI\ F
flat = piatto / pletina / plat o .
o> - \
: WD
] T D —
06.060A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm 1
06.060B.04S | 58 mm 12 mm 42,4 mm )
06.060D.04S | 68 mm 14mm | 483 mm (| A
l\-. -~ |
|
)
@ T D
06.070A.04S 58 mm 12 mm 33,7 mm
06.070B.04S 58 mm 12 mm 42,4 mm
06.070D.04S 68 mm 14 mm 48,3 mm P~ ~
o regolabile / adjustable / ’
T 80 mm ajustable / réglable |
< ( L /;.‘
> O
@ L : Y
D
)] T
06.080X.04S 58 mm 12 mm flat ~
06.081X.04S 68 mm 14 mm flat
flat = piatto / pletina / plat éa
y
|
D
¢ T '\\\
06.090X.04S 58 mm 12 mm flat \
flat = piatto / pletina / plat —

=

M8
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Sostegni per corrimano a parete / Handrail wall brackets
Soportes para pasamanos a pared / Supports main - courante & mur

R @d
06.100X.04S 12 mm flat
06.100A.04S | 06.100A.16S |06.100B.16M| 12 mm | 33,7 mm
06.100B.04S | 06.100B.16S 12 mm | 42,4 mm
06.100D.04S 12mm | 48,3 mm

flot = piatto / pletina / plat

R @d
06.120X.04S 12 mm flat
06.120A.04S | 06.120A.16S |06.120B.16M| 12 mm | 33,7 mm
06.120B.04S | 06.120B.16S 12mm | 42,4 mm
06.120D.04S 12mm | 48,3 mm

flat = piatto / pletina / plat

T ()] @d o 75 mm @
06.060X-E.04S 12 60 flat E % \\(\‘\\J\¥ N
06.060B-E.045| 12 60 42,4 R %,/ D < —

T i
50 mm
flat = piatto / pletina / plat < l M
— =
3 mm

T ? od
06.7308S.04S 12 60 flat
06.740B.04S 12 60 42,4

flat = piatto / pletina / plat

Sostegni per corrimano a parete / Handrail wall brackets

Soportes para pasamanos a pared / Supports main - courante & mur
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Sostegni per corrimano / Handrail brackets / Soportes para pasamanos / Supports main - courantes

T ] = @@
" 5 »
07.001X.04S flat flat T 14mm " 33
40 - 80 mm |
flat = piatto / pletina / plat L t |
| 25 mm ‘
l |
1
| |
m
| IB B
80 mm =
: T
07.010X.04S | 33,7 mm flat 14 mm
40 - 80 mm
07.011X.04S 42,4 mm flat
07.012X.04S 48,3 mm flot
flat = piatto / pletina / plat -
9 — -
(/) — e
e \\ e
D D U J8omm * i
07.020A.04S flat 33,7 mm T
07.020B.04S flat 42,4 mm 40-80mm [14mm
07.020D.04S flat 48,3 mm L S ;

flat = piatto / pletina / plat

i

07.030B.04S
07.030D.04S
07.031B.04S
07.031D.04S

Sostegni per corrimano / Handrail brackets /
Soportes para pasamanos / Supports main - courantes



Sostegni per corrimano / Handrail brackets / Soportes para pasamanos / Supports main - courantes

07.040X.04S flat flat :
flat = piatio / pletina / plat pomm regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
80 mm .
@
07.041X.04S | 33,7 mm flat A
07.042X.04S | 42,4 mm flat 14 mm " '
07.043X.04S | 48,3 mm flot regoldbile / adjustabole /
ajustable / réglable
1
flat = piatto / pletina / plat D — ‘
()
1
0 T
07.050A.04S flat 33,7 mm w
07.050B.04S flat 42,4 mm ! regoiable / odjustable /
07.050D.04S flat 48,3 mm ajustable / réglable

flat = piatto / pletina / plat

()] D —
07.060B.04S | 42,4 mm 42,4 mm . T
07.060D.04S | 42,4 mm 48,3 mm
07.061B.04S | 48,3 mm 42,4 mm
07.061D.04S | 48,3 mm 48,3 mm

=

regolabile / adjustable /
ajustable / réglable

. L

_-g;—lt-

B I
1

0
—31@)% aw
0
~

2

Sostegni per corrimano / Handrail brackets /
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Sostegni per corrimano / Handrail brackets / Soportes para pasamanos / Supports main - courantes

D { % % ) D -y
08.001X.04S flat flat 80 mm ,
08.001A.04S flat 33,7 mm |
08.001B.04S flat 42,4 mm |
08.001D.045 | flat 48,3 mm 10 b b 12rmm
flat = piatto / pletina / plat L M —— — 1})‘
@ _a
»
T 4
50 mm
25mm
. | regolabile / adjustable /
D \: _  dlustable / réglable
08.010X.04S | vetro / glass / vidrio flat
08.010A.04S | vetro / glass / vidiio | 33,7 mm
08.010B.04S | vetro / glass / vidrio | 42,4 mm ,
08.010D.04S | vetro / glass / vidrio | 48,3 mm - |
flat = piatto / pletina / plat
J- M8
D
09.001X.04S | vetro / glass / vidrio flat
09.001A.04S | vetro / glass / vidiio | 33,7 mm
09.001B.04S | vetro/ glass/ vidrio | 42,4 mm
09.001D.04S | vetro / glass / vidrio | 48,3 mm
flat = piatto / pletina / plat
= |regolabile / adjustable /
"= qjustable / réglable
N
D
09.010X.04S | vetro / glass / vidrio flat
09.010A.04S | vetro / glass / vidrio | 33,7 mm
09.010B.04S | vefro/ glass / vidrio | 42,4 mm
09.010D.04S | vetro / glass / vidiio | 48,3 mm
flat = piatto / pletina / plat 'r]

per vetro / for glass /
por vidrio / a verre

per vetro / for
glass / por vidrio
/ & vere

su legno / on wood /
surbois /& vere

Sostegni per corrimano / Handrail brackets /

Soportes para pasamanos / Supports main - courantes




Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

INAISISOAN  Aisi 3165 | 2 D

10.001A.04S |10.001A.16S 33,7 x 2,0 mm flat @

10.001B.04S |10.001B.16S | 42,4 x 2,0 mm flat '--.:.:___-# 3
10.001C.045 |10.001C.168 | 42,4x20mm | flat I
10.001D.04S [10.001D.16S | 48,3x2,0 mm flat —

10.001E.04S 48,3 x 2,6 mm flat
flat = piatto / pletina / plat — 80 mm

= 'S
7T ] ;
A 6 (1] D H

10.010A.04S | 10.010A.16S 33,7 x2,0mm| 33,7 mm | 80 mm

10.011B.04S | 10.011B.16S |10.011B.16M (42,4 x 2,0 mm| 42,4 mm | 80 mm @ - -
10.012B.04S 42,4 x2,0mm| 42,4 mm | 45 mm @ 7‘( - \‘ = N i
10.012D.04S 48,3 x2,0mm| 48,3 mm | 80 mm D

10.013C.04S | 10.013C.16S 42,4 % 2,6 mm| 42,4 mm | 80 mm T

10.014E.04S 48,3 x 2,6 mm| 42,4 mm | 80 mm

10.015E.04S 48,3 x 2,6 mm| 48,3 mm | 80 mm - y

= i
)] D
10.030B.04S |10.030B.16S | 42,4 x2,0mm | 42,4 mm N
10.031D.04S |10.031D.16S | 48,3x2,0mm | 48,3 mm T
) D

10.032C.04S |10.032C.16S | 42,4 x 2,6 mm 42,4 mm l
10.033E.04S 48,3 x 2,6 mm | 42,4 mm

10.034E.04S 48,3 x 2,6 mm 48,3 mm

14 mm 80 mm o
{
L — s
(%) D

10.040B.04S |10.040B.16S | 42,4 x2,0 mm | 42,4 mm

10.041D.04S [10.041D.16S | 48,3 x 2,0 mm | 48,3 mm —~ <R
10.042C.04S 42,4x2,6 mm | 42,4 mm ) o =
10.043E.04S 48,3x 2,6 mm | 42,4 mm D =

10.044E.04S 48,3 x 2,6 mm | 48,3 mm |

=

Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

14 mm

80 mm
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Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

AISI 316S AlSI 316M ? D
10.050X.04S | 10.050X.16S 58,0 mm flat
10.050A.04S | 10.050A.16S 58,0 mm 33,7 mm
10.050B.04S | 10.050B.16S | 10.050B.16M| 58,0 mm 42,4 mm
10.050D.04S | 10.050D.16S 58,0 mm 48,3 mm
flat = piatto / pletina / plat
2 D
10.060A.04S |10.060A.16S | 33,7 x 2,0 mm flat =3 g é
10.060B.04S |10.060B.16S | 42,4 x 2,0 mm flat 1
10.060C.04S [10.060C.16S | 42,4 x 2,6 mm flat l
10.060D.04S [10.060D.16S | 48,3 x 2,0 mm flat
10.060E.04S 48,3 x 2,6 mm flat
flat = piatto / pletina / plat i
- m g
regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
AlSI 316S AlSI 316M 2 D H
10.070A.04S | 10.070A.16S 33,7x2,0mm| 33,7 mm 80 mm
10.071B.04S | 10.071B.16S | 10.071B.16M 42,4 x 2,0 mm| 42,4 mm 80 mm
10.072B.04S |10.072B.16S 42,4 x 2,0 mm| 42,4 mm 45 mm
10.072C.04S |10.072C.16S 42,4x 2,6 mm| 42,4 mm 80 mm
10.073D.04S |10.073D.16S 48,3 x 2,0 mm| 48,3 mm 80 mm
10.074E.04S 48,3 x 2,6 mm| 42,4 mm 80 mm
10.075E.04S 48,3 x 2,6 mm| 48,3 mm 80 mm
regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
7] H T PR
10.100A.04S 33,7 mm min. 100 mm/max.190 mm 12mm
10.100B.04S 42,4 mm min. 100 mm/max.190 mm 12mm
10.100D.04S 48,3 mm min. 100 mm/max.190 mm 12mm

Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

H - min./max.

>



Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

()]
11.001A.04S | 33,7 x 2,0 mm flat
11.001B.04S | 42,4 x 2,0 mm flat
11.001C.04S | 42,4 x 2,6 mm flat
11.001D.04S | 48,3 x 2,0 mm flot
11.001E.04S | 48,3 x 2,6 mm flat

flat = piatto / pletina / plat

)

A 6 A 6 ¢ D
11.010A.04S |11.010A.16S 33,7 x 2,0 mm|33,7 mm
11.011B.04S [11.011B.16S |11.011B.16M| 42,4 x 2,0 mm|42,4 mm
11.012C.04S 42,4 x 2,6 mm|42,4 mm
11.013D.04S 48,3 x 2,0 mm| 48,3 mm
11.014E.04S 48,3 x 2,6 mm|42,4 mm
11.015E.04S 48,3 x 2,6 mm| 48,3 mm

@ Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube




Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

58 mm
0 0 (oo or
12.001A.04S |12.001A.16S 42,4x2,0mm | 33,7 mm \ S J
12.001B.04S |12.001B.16S |12.001B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 42,4 mm
12.002A.04S 42,4% 2,6 mm | 33,7 mm W
12.002B.04S 42,4x 2,6 mm | 42,4 mm
12.003A.04S 33.7x2,0mm | 33,7 mm
12.001D.04S 48,3x2,0mm | 48,3 mm ‘ ‘ ‘ ‘J
L
o

0 z Goar
12.010A.04S [12.010A.16S 42,4x2,0mm | 33,7 mm g
12.010B.04S |12.010B.16S |12.010B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 42,4 mm
12.011A.04S 42,4x2,6mm | 33,7 mm %W
12.011B.04S |12.011B.16S 42,4 x 2,6 mm | 42,4 mm ©
12.013A.04S 33,7x2,0mm | 33,7 mm semm
12.010D.04S 48,3x2,0mm | 48,3 mm J

I

L@_J @ regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
AISI 316S AISI 316M ()] D

12.030B.04S |12.030B.16S |12.030B.16M| 42,4 x 2,0 mm| 42,4 mm

Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube




Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube

Inviaci le foto delle tue realizzazioni in
acciaio inox e le pubblicheremo nel nuovo
catalogo.

Send us the pictures of your works in stainless
steel and they will be included in the next
catalogue.

Envianos las fotos de tus obras en acero
inoxidable y la publicaremos en el nuevo
catalogo.

Envoyez-nous les photos de vos créations en
acier inoxydable et nous les publierons dans
le nouveau catalogue.

% Supporti per tubi / Tube supports / Soportes para tubo / Supports pour tube




Componenti per supporti / Bracket components / Componentes para soportes / Eléments de soutien

75
Mo M

[ Ma Mb PIN
13.001X.045 | 12mm M6 M8
13.002X.04S | 14 mm Mé M8
13.003X.045 | 12mm M8 M6
13.004X.04S 14 mm M8 Mé @ regolabile / adjustable /

Ma ajustable / réglable
AISI 3165 AlISI 316M 2 Ma | Mb | PIN H Me Me
13.010X.04S 12 mm Mé M8 | 75 mm O @ @
13.011X.04S 12mm | flot M8 | 75 mm — G et @ P 4 - -
13.012X.04S 12 mm Mé flat 75 mm T i ‘
13.013X.04S [13.013X.16S |13.013X.16M| 14 mm | M6 M8 | 75 mm ‘
13.014X.045 14mm | fiat M8 | 75 mm |
13.015X.04S 14mm | Mé flat 75 mm ‘ ‘
13.016X.04S 14mm | M6 M8 | 60 mm H 5 H ' | ‘
13.017X.04S 12mm | Mé M8 | 60 mm ‘
13.018X.04S 14mm | M6 | M8 75mm @ | ‘
13.019X.04S T4mm | M6 M8 | 68 mm @ L %} i
10
flat = piatfto / pletina / plat U U | mm
PIN PIN
@ MA | MB | PIN

13.020X.04S 12 mm M6 M8
13.021X.04S 12mm M6 | M8
13.022X.04S 14 mm M6 M8
13.023X.04S 14 mm M6 | M8

o [MA|we PN
13.030X.04S 12mm | M6 M8
13.031X.04S 12mm | M6 | M8
13.032X.04S [13.032X.16S |13.032X.16S | 14mm | Mé M8
13.033X.04S 14 mm Mé M8
13.036X.04S 14mm | M6 M8
13.037X.04S 12mm | M6 M8
13.040X.04S 12mm | M6 M8
13.050X.04S 12mm | M6 M8
. I P
m B b g
2 MA | PIN " @

13.100X.04S | 14 M6 | M8 O
13.101X.045S | 14 M6 | M8 D /

100 mm

PIN
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Componenti per supporti / Bracket components / Componentes para soportes / Eléments de soutien

14.001A.04S 33,7 mm =
14.001B.04S [14.001B.16S | 42,4 mm
14.001D.04S 48,3 mm
14.010A.04S 33,7 mm
14.010B.04S [14.010B.16S | 42,4 mm
14.010D.04S 48,3 mm
D
14.020X.04S [14.020X.16S flat
flat = piatto / pletina / plat @% C éf? r’»") |
——————
AISI 316S AISI 316M D 43 mm @6 mm
14.030A.04S [14.030A.16S 33,7 mm = pr—— e
14.030B.04S |14.030B.16S |14.030B.16M| 42,4 mm 26 mm[ @ el O __,_? |
14.030D.04S [14.030D.16S 48,3 mm w L
@ @5 mm @5 mm
66 mm
D
14.031B.04S 42,4 mm 43 mm
[ ]
0)
26 mm [ @ o
O ——
[—
66 mm
D X
14.040A.04S 33,7 mm
14.040B.04S 42,4 mm
M6
@8 mm

@14 mm

% Componenti per supporti / Bracket components / Componentes para soportes / Eléments desoutien 59




Calotte di copertura / End caps / Casquetes de cobertura y terminales / Calottes de couverture

6 lmos A
15.001A.04S |15.001A.16S 33,7x20mm | A B
15.001B.04S |15.001B.16S |15.001B.16M| 42,4x20mm | A \
15.001C.04S |15.001C.16S 42,4x2,6mm | A ‘ 4
15.001D.04S 483x20mm | A ; -
15.001E.04S 48,3x2,6mm | A @ Rz
15.001K.04S 140x1,5mm | B T 3mm ‘
15.001L.04S 120x1,5mm | B immumuuwHnmuuumumi i
? MA ”
15.010A.045 | 33,7 x20mm | M8
15.010B.04S | 42,4x2,0mm | M8 & J
15.010C.04S | 42,4x2,6mm | M8 »
15.010D.045 | 48,3x2,0mm | M8 %) -4
15.010E.04S | 48,3x2,6mm | M8 - m&_
iwwuuwmHmummwm '
AISI 3165  AISI316M = ZAMAK 2
15.020A.04S |15.020A.165 33,7 x 2,0 mm
15.020B.04S |15.020B.16S |15.020B.16M |15.020B.2ZS | 42,4 x 2,0 mm
15.020C.04S |15.020C.16S 42,4 % 2,6 mm
15.020D.04S |15.020D.165 48,3 x 2,0 mm “
15.020E.04S 48,3 X 2,6 Mm
j 6mm
N
? MA
15.030A.04S | 33,7 x 2,0 mm M8 MA
15.030B.04S | 42,4x2,0mm | M8
15.030C.04S | 42,4 x 2,6 mm M8
15.030D.04S | 48,3x2,0mm | M8 ”
15.030E.04S | 48,3 x 2,6 mm M8
6mm
ilmmumwwHmuuuuummi
SOASISOAN sio1cs T s
15.040A.04S |15.040A.165 | 33,7 x 2,0 mm M8
15.040B.04S |15.040B.165 | 42,4x2,0mm | M8 “eis®
15.040C.04S |15.040C.16S | 42,4 x 2,6 mm M8 ~
15.040D.04S |15.040D.165 | 48,3 x 2,0 mm M8 -
15.040E.04S 48,3 x 2,6 mm M8 o
) H  [mod.
15.050A.04S |15.050A.168 33,7x20mm | 17mm | A
15.050B.04S |15.050B.16S |15.050B.16M | 42,4x2,0mm | 21 mm | A :
15.050C.04S |15.050C.16S 42,4x 2,6 mm | 21 mm A
15.050D.04S |15.050D.168 48,3x2,0mm | 24mm | A 2|
15.050E.04S 483x26mm | 24mm | A L‘ﬂl ;
15.050K.04S 140x1,5mm | 7mm | B I
15.050L.04S 120x1,5mm | 6 mm B

60
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Calotte di copertura / End caps / Casquetes de cobertura y terminales / Calottes de couverture

AlSI 316S AlSI 316M (7)) MA H
15.060A.04S |15.060A.16S 33,7x2mm | M8 [16,8 mm
15.060B.04S [15.060B.16S |15.060B.16M | 42,4x2mm | M8 |21,2 mm
15.060D.04S 48,3 x 2 mm M8 24,2 mm
=

Tubi / Tubes / Tubos / Tubes

6 A 6 (%) L
16.001L.04S |16.001L.16S 12,0x 1,6 mm | 6000 mm
16.001K.04S 14,0x1,5mm | 6000 mm
16.001H.04S 16,0x 1,0mm | 6000 mm
16.001G.04S 30,0x2,5mm | 6000 mm
16.001A.04S |16.001A.16S 33,7x2,0mm | 6000 mm
16.001B.04S |16.001B.16S |16.001B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 6000 mm
16.001C.04S 42,4x2,6 mm | 6000 mm
16.001D.04S |16.001D.16S 48,3 x2,0 mm | 6000 mm
16.001E.04S 48,3x2,6 mm | 6000 mm
16.001M.04S 20,0x1,5mm | 6000 mm
16.001N.04S 21,3x2,0mm | 6000 mm
16.001P.04S 26,9 x2,0mm | 6000 mm
16.010L.04S 12,0x1,5mm | 3000 mm
16.010K.04S 14,0x 1,5 mm | 3000 mm
16.010H.04S 16,0x 1,0 mm | 3000 mm
16.010A.04S |16.010A.16S 33,7 x2,0mm | 3000 mm
16.010B.04S |16.010B.16S |16.010B.16M| 42,4 x 2,0 mm | 3000 mm
16.010C.04S [16.010D.16S 42,4x2,6 mm | 3000 mm Satinato / Satin / Satinado / Satiné
16.010D.04S 48,3 x2,0mm | 3000 mm
16.010E.04S 48,3 x2,6 mm | 3000 mm
16.010M.04S 20,0x1,5mm | 3000 mm
16.010N.04S 21,3x2,0mm | 3000 mm
16.010P.04S 26,9 x2,0mm | 3000 mm
l . Dati, foto e caratteristiche non sono impegnativi; EZ e Euro-Fer si riservano di apportare le
modifiche che riterranno opportune per migliorare i suoi propri prodotti. Tutte le parti di questo
catalogo - foto comprese - sono di proprieta EZ e Euro-Fer. La riproduzione, anche parziale, &
vietata in ogni forma e con ogni mezzo.
Nz Data, photos, and characteristics are not binding; EZ and Euro-Fer reserves the right to produ-
RS ce modifications considered necessary to improve ifs products, Every part of this catalogue
- photos included - is EZ's and Euro-Fer’s property. All forms of copying are strictly prohibited.
— Datos, foto y caracteristicas no estdn atando; EZy Euro-Fer se reserva de aportar las modifica-
- ciones que creerd oportunas para mejorar sus productos. Todas las partes de este catdlogo
- fotos incluidas - soy de propiedad EZ y Euro-Fer. La reproduccién, también parcial, esta
prohibida en cada forma 'y con cada medio.
l l Les renseignements indiqués sur nos documents, catalogues et autres supports sont  donnés
& titre indicatif sans engagements de notre part; EZ et Euro-Fer peut apporter n'importe quelles
modifications pour améliorer ses produits. Toutes les parties de ce catalogue - y compris les
photos - sonf de propriété EZ et Euro-Fer. Leur reproduction, méme partielle, est inferdite,
quelle que soit la forme ou le moyen.
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Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar ftubos / Raccords pour tube

o L ° L
17.001A.04S [17.001A.16S 33,7 x2,0 mm | 40 mm
17.001B.04S |17.001B.16S |17.001B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 50 mm ——
17.001C.04S 42,4 x 2,6 mm | 50 mm T L
17.001D.04S 48,3 x 2,0 mm | 60 mm \ 2
17.001E.04S 48,3 x 2,6 mm | 60 mm O

? L @ L

e

17.010A.04S | 33,7 x 2,0 mm 40 mm
17.010B.04S | 42,4 x 2,0 mm 50 mm

17.010C.04S | 42,4 x 2,6 mm 50 mm
17.010D.04S | 48,3 x 2,0 mm 60 mm 1

17.010E.04S | 42,4x2,6mm | 60 mm \

AlSI 316S AlSI 316M ZAMAK ()] L
17.020A.04S |17.020A.16S 33,7 x2,0 mm | 40 mm
17.020B.04S |17.020B.16S |17.020B.16M |17.020B.ZZS | 42,4 x 2,0 mm | 65 mm
17.020C.04S 42,4 x 2,6 mm | 50 mm
17.020D.04S 48,3 x 2,0 mm | 60 mm
17.020E.04S 48,3 x 2,6 mm | 60 mm
(7] L

17.021B.04S | 42,4x2mm 68 mm

o L

17.030A.04S [17.030A.16S 33,7 x2,0mm 32 mm
17.030B.04S |17.030B.16S |17.030B.16M| 42,4 x 2,0 mm 38 mm
17.030C.04S 42,4 x 2,6 mm 38 mm
17.030D.04S 48,3 x 2,0 mm 44 mm
17.030E.04S 48,3 x 2,6 mm 44 mm

Connettori per tubi / Elbows and connectors /

Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube




Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar fubos / Raccords pour tube

A 6 A 6 1)) L %) L
17.040A.04S |17.040A.16S 33,7x2,0mm | 48 mm /ﬁ\ e
17.040B.04S |17.040B.16S |17.040B.16S | 42,4 x 2,0 mm | 60 mm q o ————
17.040C.04S 42,4%2,6 mm | 60 mm ’\\NQ Y ‘ i i "~y I
17.040D.04S 48,3x2,0mm | 70 mm \ e
17.040E.04S 48,3x2,6mm | 70 mm 90°
A 6 A 6 @ L
17.050A.04S |17.050A.16S 33,7x2,0mm | 40 mm L
17.050B.04S |17.050B.16S |17.050B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 50 mm r (/\\ @/ i ]
17.050C.04S 42,4 x 2,6 mm | 50 mm ( )
17.050D.04S 48,3x2,0mm | 60 mm . #;/ ¥
17.050E.04S 48,3x2,6 mm | 60 mm \
Q0°.
6 A 6 @ L
17.060A.04S |17.060A.16S 33,7x2,0mm | 35 mm
17.060B.04S |17.060B.16S |17.060B.16M | 42,4 x 2,0 mm | 52 mm
17.060C.04S 42,4x 2,6 mm | 52 mm regolabile / adjustable /
17.060D.04S 48,3 x 2,0 mm | 55 mm alusionie freglavie :
17.060E.04S 48,3 x 2,6 mm | 55 mm \
)] . E 36

C3-15A-IN | 33,7x2,0mm

Anima in legno da inserire nel

tubo / Wood core fo be inserfed in 1
the tube / NUcleo de madera que |

se inserta en el tubo / Coeur en d__'_j
bois pour l'insertion dans le fube

@D

COD.

50.300A.04S Adattatore maschio - fernmina 33,7 x 33,7 mm / male - female adapter 33,7 x 33,7 mm / Adaptador M - H 33,7 x 33,7 mm /
Adaptateur male/femelle 33,7 x 33,7 mm

50.300B.04S Adattatore maschio - fernmina 42,4 x 42,4 mm / male - female adapter / 42,4 x 42,4 mm / Adaptador M - H 42,4 x 42,4 mm /
Adaptateur male/femelle 42,4 x 42,4 mm

50.300D.04S Adattatore maschio - femmina 48,3 x 48,3 mm / male - female adapter / 48,3 x 48,3 mm / Adaptador M - H 48,3 x 48,3 mm /
Adaptateur mdle/femelle 48,3 x 48,3 mm

Connettori per tubi / Elbows and connectors /

Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube




Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube

5 L

17.070A.04S [17.070A.16S 33,7 x2,0mm 22 mm
17.070B.04S |17.070B.16S |17.070B.16M| 42,4 x 2,0 mm 27 mm
17.070C.04S 42,4 x 2,6 mm 27 mm
17.070D.04S 48,3 x2,0mm 30 mm
17.070E.04S 48,3 x 2,6 mm 30 mm

m %) L
17.075B.04S [17.075B.16S | 42,4 x 2,0 mm 32 mm

AlSI 3168 AlSI 316M %) L
17.080A.04S |17.080A.16S 33,7 x2,0mm 45 mm @ 5 mm
17.080B.04S [17.080B.16S |17.080B.16M | 42,4 x 2,0 mm 55 mm o
17.080C.04S 42,4 x2,6 mm 55 mm B TR
17.080D.04S 48,3 x2,0mm 65 mm ”
17.080E.04S 48,3 x 2,6 mm 65 mm T
] L
17.090A.04S | 33,7x20mm | 42mm plig—
17.090B.04S | 42,4 x2,0 mm 65 mm
17.090C.04S | 42,4 x 2,6 mm 50 mm
17.090D.04S | 48,3 x 2,0 mm 60 mm
17.090E.04S | 48,3x 2,6 mm 60 mm
@d _ \\\\ [
\ z
1
> L
\QD
O
50.300A.04S Adattatore maschio - femmina 33,7 x 33,7 mm / male - female adapter 33,7 x 33,7 mm /

Adaptador M - H 33,7 x 33,7 mm /Adaptateur male/femelle 33,7 x 33,7 mm

50.300B.04S Adattatore maschio - femmina 42,4 x 42,4 mm / male - female adapter / 42,4 x 42,4 mm /
Adaptador M - H 42,4 x 42,4 mm / Adaptateur mdle/femelle 42,4 x 42,4 mm

50.300D.04S Adattatore maschio - femmina 48,3 x 48,3 mm / male - female adapter / 48,3 x 48,3 mm /
Adaptador M - H 48,3 x 48,3 mm / Adaptateur mdale/femelle 48,3 x 48,3 mm

Connettori per tubi / Elbows and connectors /

Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube




Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar ftubos / Raccords pour tube

9]

L1 L2

17.051B.04S

42,2 x 2,0 mm 61 mm 53 mm

L1

L2

9]

17.052B.04S

42,2 x 2,0 mm 92 mm

17.052B.04S

Fronte

Connettori per tubi / Elbows and connectors /
Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube



Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar ftubos / Raccords pour tube

(0] L
17.100A.04S | 33,7 x 2,0 mm 48 mm ’
17.100B.04S | 42,4x2,0mm | 60mm & 28
17.100C.045 | 42,4x2,6mm | 60 mm » .
17.100D.04S | 48,3x2.0mm | 68 mm I M)
17.100E.04S | 48,3 x 2,6 mm 68 mm . ' 0
\\ i | ol
%0 R 8
J o A
b
regolabile / adjustable /
%) X 50 ) ajustable / réglable
17.111B.04S 42,4 mm SoN
17.112B.04S 42,4 mm 45° i
Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6 X n
25 29
) ;
17.120B.04S 42,4 mm Q0° =
g \ T
Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube & 42,4 x 2,0/2,6 | 2
[ 025 1
| paza |
LB 25
@ T — — : T
17.130B.04S 42,4 mm 180° 3 I
B &
Per fubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6 = g
i
@ - 474/ -
17.140B.04S 42,4 mm 135° I
g ¥
=

Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6

60

Connettori per tubi / Elbows and connectors /

Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube



Connettori per tubi / Elbows and connectors / Conectores para juntar ftubos / Raccords pour tube

@ — : !
17.150B.045 | 42,4 mm 90° B

2424

Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6 717 : ’

%)
17.160B.045 | 42,4 mm 25° i
17.161B.04S | 42,4mm 35° : ie
Per tubo / For fubbe / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6 SN / Qe I' N
e N @
N \:\‘ Q‘)ar__-«—;v
R 3
I
) "
17.170B.04S | 42,4 mm 90° e
Per oo / For fube / Por 1ubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6 NN 2 | (GR)
_‘ ] W/
)
%)
17.180B.04S | 42,4 rmm 180°

Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6

%)
17.190B.04S 42,4 mm 90°

292

Per tubo / For tube / Por tubo / Pour tube @ 42,4 x 2,0/2,6

Connettori per tubi / Elbows and connectors /
Conectores para juntar tubos / Raccords pour tube



Connettori per barre / Bar connectors / Conectores para juntar barras / Raccords pour barres

18.001H.04S

16,0x 1T mm

11,0 mm

regolabile / adjustable /
ajustable / réglable

AISI 316S AlSI 316M %) L
18.010X.04S |18.010X.16S hole 10 mm | 35,0 mm
18.011X.04S [18.011X.16S |18.011X.16M| hole 12 mm | 36,0 mm
18.012X.04S |18.012X.16S hole 14 mm | 37,0 mm
hole = foro / agujero / frous
regolabile / adjustable /
ajustable / réglable
0]
18.021X.04S | hole 12 mm
18.022X.04S | hole 14 mm
hole = foro / agujero / trous
\_/ regolabile / adjustable /
min. 90° ajustable / réglable
max 180°

6 (0] L D
18.030X.04S [18.030X.16S hole 10 mm 45,0 mm | 20,0 mm
18.031X.04S |18.031X.16S hole 12 mm 45,0 mm | 20,0 mm
18.032X.04S |18.032X.16S hole 14 mm 45,0 mm | 20,0 mm
hole = foro / agujero / trous

L %]

= ©

Connettori per barre / Bar connectors /

Conectores para juntar barras / Raccords pour barres




Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

19.040X
19.041X

19.040A
19.041A

19.040B
19.041B

19.0408B
19.041B

Esempio di applicazione / Application example :
Ejemplo de aplicacion / Exemple de réalisation
01.001B.04S 05.040C.04S 15.050C.04S \s
19.005B.04S 20.010X.04S

6 . D D2 MA
19.001A.04S [19.001A.16S 33,7mm | 10mm 6,5 mm P
19.002A.04S |19.002A.16S 33,7mm | 12mm 6,5mm
19.003A.04S |19.003A.16S 33,7mm | 14mm | 65mm D2 T ° B
19.004B.04S |19.004B.16S |19.004B.16M |19.004B.ZZS | 42,4 mm | 10mm 6,5mm 20 mm ;
19.005B.04S |19.005B.16S |19.005B.16M |19.005B.2ZS | 42,4mm | 12mm | 6,5mm LA -
19.006B.04S |19.006B.16S |19.006B.16M 42,4 mm | 14 mm 6,5mm m
19.007D.04S 483mm | 10mm | 6,5mm 22 mm
19.008D.04S 48,3mm | 12mm 6,5mm MA 5
19.009D.04S 48,3mm | 14 mm 6,5 mm
D D2
19.010B.04S 42,4 mm | 10 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ trou pas passant droit
19.011B.04S 42,4 mm | 10 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / frou pas passant sinistre
19.012B.04S |19.012B.16S [19.012B.16M | 42,4 mm | 12 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ frou pas passant droit
19.013B.04S |19.013B.16S [19.013B.16M | 42,4 mm | 12 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / trou pas passant sinistre
19.014B.04S |19.012X.16S [19.012X.16M | 42,4 mm | 14 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ frou pas passant droit
19.015B.04S |19.013X.16S [19.013X.16M | 42,4 mm | 14 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / trou pas passant sinistre
19.010X.04S flat 10 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ trou pas passant droit
19.011X.04S flat 10 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / frou pas passant sinistre
19.012X.04S [19.012X.16S flat 12 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ trou pas passant droit
19.013X.04S |19.013X.16S flat 12 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / frou pas passant sinistre
19.014X.04S flat 14 mm - foro non passante destro / blind hole on right / agujero derecho ciego/ trou pas passant droit
19.015X.04S flat 14 mm - foro non passante sinistro / blind hole on left / agujero izquierdo ciego / frou pas passant sinistre

Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

>




Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

X D2 %) MA L ‘ 1
19.016B.04S | 42,4mm| 10mm | 21,6 mm | 6,5mm | 68,0 mm ! !
19.017B.04S |42, 4mm | 12mm | 21,6 mm | 6,5mm | 68,0 mm
19.018B.045 [42,4mm| 14mm |21,6mm| 6,5mm | 68,0 mm © © X
Per tubo / For tube / Para tubo / Pour tube
1N
2 | QY
|
D2
02| o | —
19.020X.04S | fiat | 10mm | 6,5mm D2 T° i‘
19.021X.04S | flat 12mm | 65mm \@\A 20mm| |0 |
19.022X.04S flat 14 mm 6,5 mm & ﬂ
. ‘ 22 mm
flat = piatto / pletina / plat
D2 ) MA L i L i
19.025X.04S | flat | 10 mm [21,6 mm| 6,5 mm | 68,0 mm
19.026X.04S | flat | 12 mm 21,6 mm| 6,5 mm | 68,0 mm ®) @)
19.027X.04S | flat | 14 mm [21,6 mm| 6,5 mm | 68,0 mm
flat = piatto / pletina / plat @r ®
A
D2
D2 D3
19.030X.045 | 10mm | 10mm b2 b3 -
19.031X.045 | 12 mm 10 mm : A= e,
19.032X.04S | 12mm | 12mm 28 m
19.033X.045 | 14mm | 10mm W
19.034X.04S | 14 mm 12 mm 22 mm 22 mm ) 5
19.035X.04S | 14 mm 14 mm
6 6 X D
19.042X.04S flat 10 mm
19.040X.04S | 19.040X.16S flat 12 mm
19.041X.04S | 19.041X.16S flat 14 mm
Per superfici piane / For flat surface / Para superfice plana / Pour surface plane
19.042A.04S 33,7 mm 10 mm
19.040A.04S | 19.040A.16S 33,7 mm 12 mm
19.041A.04S | 19.041A.16S 33,7 mm 14 mm
19.042B.04S 42,4 mm 10 mm
19.040B.04S | 19.040B.16S | 19.040B.16M 42,4 mm 12 mm
19.041B.04S | 19.041B.16S 42,4 mm 14 mm

Per tubo / For f

ube / Para tubo / Pour tube

X T
19.050X.04S flat 1,5-4mm
19.050A.04S 33,7 mm 1,5-4mm
19.050B.04S 42,4 mm 1,56-4 mm
19.050D.04S 48,3 mm 1,5-4mm

24 mm
—

40 mm

25 mm T

6,5 mm

Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres




Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

NNAISISOAN 1513165 [N >
19.062X.04S flat 10 mm
19.060X.04S [19.060X.16S flat 12 mm
19.061X.04S [19.061X.16S flat 14 mm
Per superfici piane / For flat surface / Para superfice plana /
19.062A.04S 33,7 mm 10 mm
19.060A.04S |19.060A.16S 33,7 mm 12 mm
19.061A.04S |19.061A.16S 33,7 mm 14 mm
19.062B.04S 42,4 mm 10 mm
19.060B.04S |19.060B.16S 42,4 mm 12 mm
19.061B.04S [19.061B.16S 42,4 mm 14 mm
19.062B.04S 42,4 mm 10 mm
19.060B.04S 42,4 mm 12 mm
19.061B.04S 42,4 mm 14 mm

Per tubo / For tube / Para tubo / Pour tube

Pour surface plane

regolabile / adjustable /

ajustable / réglable

X D
19.070A.04S 33,7 mm 12 mm
19.070B.04S 42,4 mm 12 mm
19.070D.04S 48,3 mm 12 mm

X D
19.080A.04S 33,7 mm 12 mm
19.080B.04S 42,4 mm 12 mm
19.080D.04S 48,3 mm 12 mm

H D
19.090X.04S 40 mm 10 mm
19.091X.04S 40 mm 12 mm
19.092X.04S 40 mm 14 mm

Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

>




Sostegni per barre / Bar holders / Bridas para varillas / Supports pour barres

B A
19.100A.04S 33,7 mm 10 mm
19.100B.04S |19.100B.16S 42,4 mm 10 mm
19.100D.04S 48,3 mm 10 mm
19.100X.04S |19.100X.16S flat 10 mm
19.101A.04S 33,7 mm 12 mm
19.101B.04S [19.101B.16S 42,4 mm 12 mm
19.101D.04S 48,3 mm 12 mm
19.101X.04S {19.101X.16S flat 12 mm
19.102A.04S 33,7 mm 14 mm
19.102B.04S [19.102B.16S 42,4 mm 14 mm
19.102D.04S 48,3 mm 14 mm
19.102X.04S |19.102X.16S flat 14 mm

Per tubo / For tube / Para tubo / Pour tube

Barre / Bars / Barras / Barres

Aisi 304 JRASISOANN Aisi 3165 AlSI 316M o L
20.040X.04GR 6mm | 3000 mm
20.030X.04GR 8 mm 3000 mm

20.001X.04S | 20.001X.16 |20.001X.16M| 10mm | 3000 mm
20.010X.04S | 20.010X.16S [20.010X.16M| 12mm | 3000 mm
20.020X.04S | 20.020X.16S |20.020X.16M| 14mm | 3000 mm
20.041X.04GR 6 mm 6000 mm
20.031X.04GR 8rmm | 6000 mm
20.002X.04S | 20.002X.16S |20.002X.16M|  10mm | 6000 mm
20.011X.04S | 20.011X.165 [20.011X.16M| 12mm | 6000 mm
20.021X.04S | 20.021X.16S [20.021X.16M| 14 mm | 6000 mm

Barre / Bars / Barras / Barres




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

78 Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

N
100 mm

H ° H ° H ° H °

21.001X.04S (950 mm| 14 mm 21.003X.04S (950 mm| 14 mm 21.005X.04S (950 mm| 14 mm 21.007X.04S (950 mm| 14 mm

21.002X.04S (950 mm| 12 mm 21.004X.04S 950 mm| 12 mm 21.006X.04S (950 mMm| 12 mm 21.008X.04S [950 mm| 12 mm
21.100X.BRP 21.100X.04S
foro / hole / aguijero / foro / hole / agujero /
frous @ 14 mm frous @ 14 mm

/21.101X.BRP 21.101X.04S
foro / hole / agujero / foro / hole / agujero /
frous @ 12 mm frous @ 12 mm
I
|
borchia in ottone / | borchia in acciacio
brass stud / / steel stud /
macolla de laton / macolla de acero
bague en laiton / bague en inox
H ° H ° H °

21.009X.04S | 950 mm 14 mm 21.011X.04S | 950 mm | 14 mm 21.013X.04S | 950 mm | 14 mm

21.010X.04S | 950 mm 12 mm

21.009T.04S | 950 mm | @ 14 x 1,5 mm tubo / tube tubos 4

o 90 mm

230 mm

>




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

H ° H ° H °
21.015X.04S | 950 mm | 14 mm 21.017X.04S | 950 mm | 14 mm 21.019X.04S | 950 mm 14 mm
21.0191.04S | 950 mm | 14 x 1,5 mm tubo / tube / fubos
55 mm Tt namm — 45

120 mm
330 mm
[
100mm 420 rmm
120 fascetta in ottone / brass
mm .
clip / abrazadera de
laton / clip en laiton
H ° H ° H °
21.021X.04S | 950 mm 14 mm 21.023X.04S | 950 mm | 14 mm 21.025X.04S | 950 mm | 14 mm
21.022X.04S | 950 mm 12 mm 21.024X.04S | 950 mm | 12 mm 21.026X.04S | 950 mm | 12 mm
21.021T.04S | 950 mMm | @ 14 x 1,5 mm tubo / tube / tubos
Tt 45mm 95 mm 95 mm
330 mm s 1
p 120 mm ; 120 mm
420 mm ]
fascetta in acciaio / steel

clip / abrazadera de acero
/ clip en acier

% Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

H ° H ° H ° H °
21.027X.04S | 950 mm | 14 mm 21.029X.04S | 950 mm | 14 mm 21.030X.04S | 950 mm | 14 mm 21.031X.04S | 950 mm | 14 mm
21.028X.04S | 950 mm | 12 mm

70 mm T eomm Tt 80mm Tt 130mm

y —+ | 195 mm
2

270 mm | 520 mm 570 mm
fascetta e sfera in fascetta e sfera in | fascetta e sferain
ottone / brass clip ottone / brass clip oftone / brass clip
and sphere / bola y and sphere / bola y and sphere / bola y
abrazadera de laton abrazadera de laton abrazadera de laton
/ clips et spheres en / clips et spheres en / clips et spheres en
laiton laiton laiton

H ° H ° H ° H °

21.033X.04S | 950 mm | 14 mm 21.035X.04S | 950 mm | 14 mm 21.037X.04S | 950 mm | 14 mm 21.039X.04S | 950 mm | 14 mm
21.036X.04S | 950 mm | 12 mm 21.038X.04S | 950 mm | 12 mm

"—" "—" "—"130 mm
130 mm 130 mm .'__r 90 mm

7o\ 7\ ) +

I ] I "

\ @ \ @ 210 mm

570 mm

|
fascetta e sfera in acciaio / sfera in ottone / brass sfera in acciaio / steel fascetta e sfera in otfone
steel clip and sphere / bola y sphere / bola de laton / sphere / bola de acero / / brass clip and sphere
abrazadera de acero / clips sphéeres en laifon sphéres en acier / bola 'y abrazadera de
et spheres en acier laton / clips et spheres en

laiton

80 Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives %




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

H ° H ° H °
21.041X.04S | 950 mm | 14 mm 21.043X.04S | 950 mm | 14 mm 21.045X.04S | 950 mm | 14 mm
1—<f 90 mm "—r 90 mm "—T 90 mm
27.022X.04S 27.022X.04S
@ 25 mm Mé @ 25 mm Mé
210 mm 210 mm 210 mm
fascetta e sfera in acciaio / fascetta e sfera in ottone / fascetta e sfera in acciaio /
steel clip and sphere / brass clip and sphere / steel clip and sphere /
bola y abrazadera de acero / bola y abrazadera de laton / bola y abrazadera de acero /
clips et spheres en acier clips et sphéres en laiton clips et sphéres en acier
H ° H ° H ° H °
21.055X.04S | 950 mm | 14 mm 21.057X.04S | 950 mm | 14 mm 21.067X.04S | 950 mm | 14 mm 21.069X.04S | 950 mm | 14 mm
21.056X.04S | 950 mm | 12 mm 21.058X.04S | 950 mm | 12 mm 21.068X.04S | 950 mm | 12 mm 21.072X.04S | 950 mm | 12 mm

=

Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

H °

21.047X.04S | 950 mm 14 mm

21.048X.04S | 950 mm 12 mm

21.047T1.04S | 950 mm | tubo /tube /

@ 14x1,5mm

tubos

sfera in acciaio /

steel sphere / bola de
acero / sphére en inox
@25 mm

21.090X.04S
foro / hole / agujero / trous @14mm

21.091X.04S
foro / hole / agujero / trous @12mm

H °

21.049X.04S | 950 mm 14 mm

21.050X.04S | 950 mm 12mm

21.0491.04S | 950 mm | tubo /tube /

@14 x1,5mm

fubos

sfera in acciaio /

steel sphere / bola de
acero / sphére en inox
@ 30 mm

21.070X.04S
foro / hole / agujero / trous @14mm

21.071X.04S
foro / hole / agujero / trous @12mm

H °
21.051X.04S | 950 mm 14 mm
21.052X.04S | 950 mm 12mm

@14x1,5mm
21.051T.04S | 950 mm | tubo /tube /

fubos

sfera in acciaio /

steel sphere / bola de
acero / sphére en inox
@ 25 mm

21.090X.04S
foro / hole / agujero / frous @14mm

21.091X.04S
foro / hole / agujero / frous @12mm

82

H °
21.053X.04S | 950 mm 14 mm
21.054X.04S | 950 mm 12 mm
21.0531.04S | 950 mm | @ 14 x 1,5 mm tubo / tube / tubos

sfera in acciaio /

steel sphere / bola de
acero / sphére en inox
@ 30 mm

21.070X.04S
foro / hole / agujero / frous @14mm

21.071X.04S
foro / hole / agujero / frous @12mm

Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives %




Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives

H ° H ° H °
21.059X.04S | 1200 mm 30 mm 21.061X.04S 1200 mm 30 mm 21.062X.04S | 1200 mm 30 mm

H %) H %) H 2
21.0591.04S | 1200 mm 30 mm 21.061T.04S | 1200 mm 30 mm 21.0621.04S | 1200 mm 30 mm

'.
u @ 60 mm

21.080X.04S

foro / hole /
/ agujero / frou @ 30 mm

&
QQGOmm

£
“ @ 60 mm

sfera in acciaio / sfera in acciaio /

steel sphere / bola de steel sphere / bola de

acero / sphére en inox acero / sphére en inox

D H %] H °
21.065X.04S | 56,5mm | 8,2mm | 14,1 mm 21.102X.04S 60mm | 14 mm
21.066X.04S | 56,5mm | 8,2mm | 30,2 mm 21.103X.04S 60mm | 12mm

21.104X.04S | 124 mm | 14 mm
21.105X.04S | 124 mm | 12 mm

% Paletti ornamentali / Decorative stakes / Barrotes ornamentales / Balustres décoratives




Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

6 Dim.mm kg/100m | mt/bobina
22.001X.04S | 22.001X.16S | 4,0 mm 6,14 100
22.002X.04S | 22.002X.16S | 6,0 mm 13,80 100
22.006X.04S | 22.006X.16S | 4,0 mm 6,14 50
22.007X.04S | 22.007X.16S | 6,0 mm 13,80 50

Funi 7x19 in acciaio inossidabile / 7x19 Steel rope cables /
Cables 7x19 en acero inox / Cdble 7x19 en acier

6 G | fune mmropes / cables | |1 L2 L3 D A |kg/100
22.010X.16S Mé 4,0 88,0/30,0(500| 70 | 45 | 1,2
22.011X.16S M8 6,0 98.0/ 405|500 9.0 6.5 26 wlolofsfeiodofsbofofefefedsdefefsdedfefsfod ofaf
22.012X.16S Mé 4,0 88,0/30,0(500| 70 | 45| 1,2
22.013X.16S M8 6,0 98,0/40,5/50.0| 9.0 | 65| 26
L1
L2 13
Ja \ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ M iwl 50.020X.00
‘ / LA pag.133

Terminale a filettatura esterna / Outside threaded terminals /
Tensor rosca exterior (agujero interior) / Cable fileté extérieurement

6 G | fune mmropes/cables| L1 L2 L3 D A |kg/100
22.016X.16S Mé 4,0 88,0/30,0(500| 75| 55 | 1,2

L1

22.016X.16S Terminale con filetto interno Mé / Terminal with internal thread Mé /
Terminal rosca interior M6 / Terminal avec filet intérieur Mé

22.017X.16S Terminale con filetto interno M8 / Terminal with internal thread M8 /
Terminal rosca interior M8 / Terminal avec filet intérieur M8

50.020X.00
pag.133

AISI 316S G G L1 L2

22.020X.16S Mé 65,0 10,0 1.7
22.021X.16S M8 80,0 13,5 4,3

M sx M dx

Corpi del tenditore / Bodies /
Cuerpo tensor / Corps du tendeur

Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d’acier




Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

AISI 316S G | fune mmropes/cables | L1 L2 L3 A Al A2 | kg/100
22.030X.16S | M6 4,0 350|250 |320| 44 | 55 | 100 | 1,2
22.031X.16S M8 6,0 52,0405 | 470|100 | 6,5 | 140 | 26

L1
L3

L2

50.020X.00
pag.133

A2

INS KIS G|Dl | L1 |L2] 3|4 A | B |k
22.040X.16S | M6 | 4,0 |88,0(30,0/500| 7,56 | 55 | 1,2 | 1,2
22.041X.165 |M8| 6,0 | 98,0|40,5/50,0|10,0| 6,5 | 2.6 | 2,2 FEOULREERERRRE R
22.045X.16S | M8| 8,0 |57,0(40,0/18,0| 9,0 | 450|13,5| 2,2

L1

L3

L4

]

L2

Terminale con occhiello / Threaded eye terminal

Terminal agujero centrado pasante / Vis & oeillet ‘
i e R R =
AISI 316S G | fune mmropes/cables| L1 L2 L3 D A kg/100 —_—
22.050X.16S Mé 4,0 88,0 | 30,0 | 50,0 | 7,5 5,9 1,2 .
22.051X.16S M8 6,0 98,0 40,5 | 50,0 | 10,0 | 6,5 2,6

Terminale a mandrino / Jaw forks
Terminal apriete rapido /
Embout pour cable & mandrin
L2

L3
|

AISI 316S G fune mm L1 L2
22.055X.16S | M6 4,0 42,4 mm M6
22.056X.16S | M8 6,0 42,4 mm M8

% Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d’acier




Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

[ —
.I @ D <] ! G Articoli adatti alla realizzazione di balaustre orizzontali e inclinate.
— Articles suitable for the realization of horizontal balustrades and sloping.
[S—
2 - D (] Los articulos adecuados para la realizacion de barandilas horizontales e inclinados.
L J Articles appropriés pour la rédlisation des balustrades horizontales et obliques.
[S—

- = _— 5
i ‘\:3

:i?‘g @[H/ \\/ L= ~
e % Y.

22.520X.16S  per fune da 4,0 mm 22.055X.16S  per fune da 4,0 mm
22.521X.16S  perfune da 6,0 mm 22.056X.16S  per fune da 6,0 mm

3

3

fam— P

o ) L P
Tutte le parti di questo catalogo - foto comprese - sono di proprietd EZ e Euro-Fer. La
riproduzione, anche parziale, € vietata in ogni forma e con ogni mezzo. / Every part of
this catalogue - photos included - is EZ's and Euro-Fer’s property. All forms of copying
are strictly prohibited. / Todas las partes de este catdlogo - fotos incluidas - soy de pro-
piedad EZ y Euro-Fer. La reproduccion, también parcial, esta prohibida en cada forma
y con cada medio. / EZ et Euro-Fer peut apporter nimporte quelles modifications pour
améliorer ses produits. Toutes les parties de ce catalogue - y compris les photos - sont
de propriété EZ et Euro-Fer. Leur reproduction, méme partielle, est interdite, quelle que

soit la forme ou le moyen. fam—
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Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

o NV G kg/100
22.060X.16S 10,0 Mé 0,4
22.061X.16S 13.0 M8 0,9
22.062X.16S 10,0 Mé 0,4
22.063X.16S 13.0 M8 0,9

A

Dadi ciechi in acciaio inossidabile / Stainless steel top nuts /
Tuercas ciegas en acero inox / Ecrou en acier

)k

G

6 NV G H kg/100
22.064X.16S 10,0 Mé 25,0 0,10
22.065X.16S 10,0 M8 25,0 0,10 H
22.066X.16S 10,0 Mé 25,0 0,10
22.067X.16S 10,0 M8 25,0 0,10

G
Dadi ciechi in acciaio inossidabile / Stainless steel top nuts /
Tuercas ciegas en acero inox / Ecrou en acier NV

6 NV G H kg/100
22.070X.16S 8.0 Mé 4,0 0,10
22.071X.16S 10,0 M8 5,0 0,15
22.072X.16S 8,0 Mé 4,0 0,10
22.073X.16S 10,0 M8 5,0 0,15

an
\ [/

Dadi in acciaio inossidabile / Stainless steel lock nuts /
Tuercas en acero inox / Ecrou en acier

AISI 316S cavo D D2 D3 L L2 L3

22.080X.16S 4 M6 12 4,5 101 50 37
22.081X.16S 6 M6 14 6,5 101 50 37
L —
L3
Terminale con viti di fissaggio / Terminal with fixing | 3 [
screws / Tensor rosca exterior / 53 r—c A S — —1
Embout pour cable avec vis de blocage I i J : = 'fD
DBl L2

AISI 316S cavo D D2 D3 L L2 L3
22.090X.168 4 M6 | 12 | 45 | 75 | 36 | 205 #m

22.091X.16S 6 M8 14 6,5 75 36 35,5

|
Terminale con viti di fissaggio - filetto interno / Terminal with fixing screws L3
- thread inside / Tensor rosca interior / Embout pour cable avec vis de D3 ‘ | |
blocage ;

% Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d’acier




Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

| aisi 31es  [IEZENE
22.200X.16S 33,7 mm
22.201X.16S 42,4 mm

22.200X.16S Supporto per fune da 4 mm / 4 mm rope holder ;
Soporte para cable 4 mm / Support pour cable 4 mm, filet M6 droit E 1
22.201X.16S Supporto per fune da 6 mm / 6 mm rope holder é%
Soporte para cable 6 mm / Support pour céble 6 mm, filet M8 droit lag F177 =]

| _aisisiss N .

22.210X.16S 33,7 mm W
22.211X.16S 42,4 mm %E\ (-~ S
1_—1f 1H . \,
22.210X.16S Supporto per fune da 4 mm / 4 mm rope holder 4 T I'H )
Soporte para cable 4 mm / Support pour cdble 4 mm, filet M6 gauche| m\: 4
22.211X.16S Supporto per fune da 6 mm / 6 mm rope holder anl e
Soporte para cable 6 mm / Support pour cdble 6 mm, filet M8 gauche|

| aisi 31es [N )
22.220X.16S 33,7 mm
22.221X.16S 42,4 mm

22.220X.16S Supporto centrale doppio filetto Mé per fune da 4mm
Central holder, double thread M6 for 4mm rope

Soporte central doble, rosca Mé para cable 4 mm
Support central double filet Mé pour céble 4 mm

22.221X.16S Supporto centrale doppio filetto M8 per fune da 6mm
Central holder, double thread M8 for 6mm rope

Soporte central doble, rosca M8 para cable 6 mm
Support central double filet M8 pour cdble 6 mm

AISI 316S d @ e

22.130B.16S 10 mm 42,4 mm 12 mm
22.130S.16S 10 mm flat 6,5 mm
22.131B.16S 12 mm 42,4 mm 14 mm

AlSI 3168 d dl e M
22.140X.16S 9,5 mm 12 mm Mé
22.141X.16S 11,5 mm 14 mm M8

A’\-
d—"
a—.
]
v*f
I =5 T
lfp,' fH
30~

AISI 316S F D

22.150X.16S 4 mm 42,4 mm
22.151X.16S 6 mm 42,4 mm

50.020X.00
pag.133

D
Per tubo diometro / For tube diameter /
Para tubos / Pour tubes diam.
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Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

22.010X.16S

22.011X.168 o
e iy e A A i, )
— TSR P )

22.012X.16S —
22.013X.16S — — |

22.020X.16S
22.021X.16S

22.030X.16S
22.031X.16S

_

=3

22.080X.16S

22.081X.165 P ey -
_'=-i o

22.010X.16S )
22.011X.16S — _—

22.012X.168
22.013X.16S

\
\
\
\
\
\
\
o1
L3

22.050X.165 - o
22.051X.16S L= _—
e //V;i;i;;i;//—;?/;fé?/ ///;j/////rijﬁ:,

22.045X.16S o L - |
e - i
ﬁj;/é;c};:f// //////////////:///;f///—/f/‘/ ///////{////////;/ _—
4/::%('5} = /{///{/cé;c//cf/ ( 9
22.020X.16S — _—

22.021X.16S =

7
[
N\
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Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

AISI 316S @ fune M | Screw-Type repture | BreBreaking Load M Clamping Force L L L2 T D DI
22.500X.16S | 4 mm | Mé 1.000 kg 1.500 kg M6 1.000kg | 53mm | 40mm | 13 mm (5,5 mm| 13 mm |7,6 mm
22.502X.165| 6 mm | M8 2.200 kg 3.700 kg M8 2000kg |57mm |44mm | 13mm | 7mm | 17mm |11 mm

T & -
L{ ‘*u_zg %D &

AISI 316S Dfune| M Screw-Type repture | BreBreaking Load Clamping L L L2 T D DI D2
22.510X.16S 4mm | M6 1.000 kg 1.500kg 1.000kg 53mm | 40mm | 13 mm | 5,5mm| 13 mm | 7,6 mm |7,6 mm
22.511X.16S 6mm | M8 2.200 kg 3.700kg 2000kg | 57mm [44mm | 13mm | 7mm | 17mm | 1T mm |11 mm
22.512X.16S 4mm | Méb 1.000kg 1.500kg 1.000kg 53mm | 40mm| 13mm| 13mm| 9,6 mm| 7,6 mm |7,6 mm
22.513X.16S 6mm | M8 2.200kg 3.700kg 2.000kg S57mm| 44 mm| 13mm| 17mm|13,5mm| 11 mm |11 mm

[ R [ ‘ %
= | =
T o : [@ ‘ ‘.ﬂ/,
L4 —12— /
N ’,/

AISI 316S @ fune M Screw-Type repture | BreBreaking Load M | Clamping Force L L1 L2 T D D1 D2
22.520X.16S | 4 mm | Mé 1.000 kg 1.500 kg Mé 1.000kg |53 mm |40 mm |13 mm |5,5mm |13 mm |7,6 mm|7,6 mm
22.521X.16S| 6 mm | M8 2.200 kg 3.700 kg M8 2000kg |57 mMm |44 mm [13mm| 7mm |17mm | 1T mm|11 mm

? 1 )
-~ | 7
- |
iy _ L) ]85
g 4

L1

[

1
L
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Funi di acciaio / Steel ropes / Cables en acero inox / Cébles d'acier

22.520X.16S
22.521X.16S =

A1

A )

7

-y

W

A )

22.041X.16S
22.045X.16S

3

\
N

3

gv; 22.010X.16S 22.055X.16S e
22.011X.16S 22.056X.16S
22.020X.16S 22.012X.16S 22.080X.16S
22.021X.16S 22.013X.16S 22.081X.16S
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Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

tufte le nostre pinze sono certificate
secondo le norme vigenti

Our gloss clips are certificated
accordingly fo the existing regulation

Todas nuestras pinzas estan
certificadas por la normativa vigente

Toutes nos pinces sont certifiées
selon les normes en vigueur.
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Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

38 mm
AISI 316S AlSI 316M L 16 mm
N
23.001X.16S (23.001X.16M flat 6-8,76 mm ——|
— L
L P
24.001X.22S flat 6-8,76 mm =
28 mm
50 mm
flat = piatto / pletina / plat |
8,6 mm l:l @
Le guarnizioni sono fornite a parte
Rubber layers are supplied separately \®\ 40 mm
Las guarniciones estan sortidas separatamente
Les gamitures sont & part l:l @

AISI 316S AlSI 316M %) L 38 mm
23.010A.16S 33.7mm | 6-8,76 mm
23.010B.16S [23.010B.16M| 42,4mm |[6-8,76 mm

L
(%) L
24.010A.2ZS 33,7 mm 6-8,76 mm
24.010B.2ZS 42,4 mm 6-8,76mm

somm | [ ]
Le guarnizioni sono fornite a parte

Rubber layers are supplied separately \®\

40 mm
Las guarniciones estan sortidas separatamente
Les gamitures sont & part E
R
H 28 mm
AISI 316S AlSI 316M P L
23.020X.04S | 23.020X.16S |23.020X.16M| flat 6 mm 6-12,76 mm 45 rom
—
16 mm
P L —
24.020X.2ZS flat 6 mm 8-10,76 mm ]
P
flat = piatto / pletina / plat ]
30 mm 63 mm
Le guarnizioni sono fornite a parte
Rubber layers are supplied separately I:I
Las guarniciones estan sortidas separatamente 8:5mm @
Les gamitures sont & part \@\

®

A 5 A 5 %) P L
23.030B.04S | 23.030B.16S [23.030B.16M | 42,4 mm [6mm | 6-12,76 mm 45 mm
23.030D.16S 48,3 mm |6mm| 6-12,76 mm 16 mm
N
2 ] l
@ P L - = t
24.030B.2Z2S | 42,4 mm 6 mm 6-10,76 mm : =t | ‘
24.030D.ZZS | 48,3 mm 6mm | 6-10,76 mm —
63 mm )
|
Le guarnizioni sono fornite a parte 8,5mm D @
Rubber layers are supplied separately
Las guarniciones estan sorfidas separatamente \®\ 45mm |
Les gamitures sont & part @

% Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre



Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

16 mm
L 1
23.040X.16S flat 6-8,76 mm
R ——
L
flat = piatto / pletina / plat j
24 mm
Le guarnizioni sono fornite a parte —_ mm——‘
Rubber layers are supplied separately
Las guarniciones estan sortidas separatamente 8.5 mm I:] @ W
Les gamitures sont & part
\®\ 45 mm
16 mm
[
%)

AlSI 316S %) L —
23.050A.168 | 33,7mm | 6-876mm at
23.050B.16S 42,4 mm 6-8,76mm

45 mm
Le guamizioni sono fornite a parte
Rubber layers are supplied separately 6.5 mm I:]
Las guarniciones estan sortidas separatamente @
Les garnitures sont & part \8\ 45 rom
b
24 mm
P L
23.060X.16S flat 6 mm 6-12,76 mm
flat = piatto / pletina / plat
32mm
Le guamizioni sono fornite a parte
Rubber layers are supplied separately
Las guarniciones estan sortidas separatamente 8.5 mm |:|
Les gamitures sont & part '
AlSI 316S %) P L L
23.070B.16S | 42,4 mm 6 mm 6-12,76 mm
23.070D.16S | 48,3 mm 6 mm 6-12,76 mm

Le guamizioni sono fornite a parte
Rubber layers are supplied separately
Las guarniciones estan sortidas separatamente
Les garmnitures sont & part

8.5 mm
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Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

T
pinza piccola / little clamp / ()
25.001R.06 pinza pequena / pince petite SI00 O O
pinza piccola / litte clamp /
25.001R.08 pinza pequena / pince petite 8.00 mm
i i la / little clamp / P -
25.100R.06 pinza pIccolc ) s 6,76 mm Guarnizioni per pinze / Rubber layers for glass clamps /
pinza pequena / pince petite Guarniciones para pinzas / Garnitures pour pinces - dim. 50 x 40 mm
i i la / little clamp /
25.100R.08 pnza pecod / . 8,76 mm
pinza pequena / pince petite T - indica lo spessore del vetro / T - indicates glass
tickness / T - indica el espesor del vidrio
/T - indique I'épaisseur du verre
T
25.020R.06 Slnelelie et o gl e el 6,00 mm
pinza grande / pince grande
25.020R.08 pinza grande / p|g clamp / 8,00 mm ]
pinza grande / pince grande —
25.020R.10 pinza SenEE p|g G el 10,00 mm <> —
pinza grande / pince grande U U |:
25.020R.12 binza grande / big clamp /115 5g ym u
pinza grande / pince grande
25.120R.06 binza grande / big clamp / 6,76 rmm L
pinza grande / pince grande
pinza grande / big clamp / Guarnizioni per pinze / Rubber layers for glass clamps /
25.120R.08 pinza grande / pince grande 8,76 mm Guarniciones para pinzas / Garnitures pour pinces - dim. 63 x 45 mm
25.120R.10 binza gionde /big clamp /1y 74
pinza grande / pince grande
25.120R.12 Pl lneloy gl e il ) 12,76 mm
pinza grande / pince grande
T
25.040R.06 pinza piccola quadra / little square clamp / 6.00 mm
. ’ pinza pequena cuadra / pince petite carrée !
25.040R.08 pinza piccola quadra / little square clamp / 8.00 mm
: ’ pinza pequena cuadra / pince petite carée !
Guarnizioni per pinze / Rubber layers for glass clamps /
25.140R.06 pinza piccola quadra / little square clamp / 6.76 rmm Guamiciones para pinzas / Gamitures pour pinces - dim. 45 x 45 mm
' ’ pinza pequena cuadra / pince petite carrée !
25.140R.08 pinza piccola quadra / little square clamp / 876 mm T - indica lo spessore del vetro / T - indicates glass
. ’ pinza pequena cuadra / pince petite carrée ! tickness / T - indica el espesor del vidrio
/T- indique I'épaisseur du verre
T
pinza grande quadra / big square clamp
ot pinza grande cuadra / pince grande carée LU T
pinza grande quadra / big square clamp
25.060R.08 pinza grande cuadra / pince grande carée 8,00 mm
25.060R.10 pinza grande quadra / big square clamp 10.00 mm "
’ ’ pinza grande cuadra / pince grande carée !
25.060R.12 pinza grande quadra / big square clamp 12.00 mm
’ ’ pinza grande cuadra / pince grande carée !
25.160R.06 pinza grande quadra / big square clamp 6.76 mm
' ' pinza grande cuadra / pince grande carée ! Guamizioni per pinze / Rubber layers for glass clamps /
25.160R.08 pinza grande quadra / big square clamp P Guarniciones para pinzas / Gamitures pour pinces - dim. 55 x 55 mm
’ ) pinza grande cuadra / pince grande carée !
pinza grande quadra / big square clamp
25.160R.10 pinza grande cuadra / pince grande carée 10,76 mm
25.160R.12 pinza grande quadra / big square clamp 12.76 mm
’ ’ pinza grande cuadra / pince grande carée !

=
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Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

O - O P L T W H 16 mm
23.100X.16S (23.100X.16M| flat |6 mm|10-12,76mm| 35 5 55 n—
23.101X.04S flat |6 Mm|10-12,76mm| 32 52 52
P L T W H
24.100X.ZZS flat 6mm [10-12,76 mm| 35 55 55
flat = piatto / pletina / plat
Pinze con supporto laterale da posizionare nedli
angoli del vetro / Clamps with lateral support to put
in the comer of the glass / Pinza con soporte lateral
que se colocan en las esquinas del vidrio /
Pinces avec support lateral d mettre aux coins du verre
6 . 6 %) P L
23.100B.16S |[23.100B.16M 42,4 mm |6 mm |10 - 12,76 mm
23.101B.04S 42,4 mm |6 mm|10-12,76 mm
(%) P L T W H
24.100B.22S 424mm| é6mm |10-12,76 mm| 35 55 55

Pinze con supporto laterale da posizionare nedli
angoli del vetro / Clamps with lateral support to put
in the comer of the glass / Pinza con soporte lateral

que se colocan en las esquinas del vidrio /
Pinces avec support lateral d mettre aux coins du verre

Rubber T Rubber T

25.200R.10 10 mm 25.201R.10 10 mm

25.200R.12 12 mm 25.201R.12 12 mm

25.220R.10 10,76 mm 25.221R.10 10,76 mm

25.220R.12 12,76 mm 25.221R.12 12,76 mm Per pinze / For glass clamps /

Para pinzas / Pour pinces
flat = piatto / pletina / plat @ dim. 55 x 55 mm

Pinze con supporto laterale da posizionare negl T - indica lo spessore del vetro / T - indicates glass
angoli del vetro / Clamps with lateral support to put

tickness / T - indica el espesor del vidrio
in the comer of the glass / Pinza con soporte lateral

. o / T - indique I'épaisseur du verre
que se colocan en las esquinas del vidrio /
Pinces avec support lateral d mettre aux coins du verre

Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre %



Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

(0] D
23.200B.16S | 42,4 mm 60 mm

O

@ M8 x '
25mm
/~ = -
D 29
14
%)
%) D -~/
23.201B.16S | 42,4 mm 60 mm \
M8 x
© |
— 25mm
/
/~ = -
29
/D 14
D
23.200X.16S flat 60 mm @ 2’\5/|8 X
mm
flat = piatto / pletina / plat
29
/D 14
D © M8 x
23.201X.16S flat 60 mm 25mm

flat = piatto / pletina / plat

Rubber T
25.300R.06 6mm
25.300R.08 8 mm
25.300R.10 10 mm
25.300R.12 12 mm

25.320R.06 6,76 mMm
25.320R.08 8,76 mm
25.320R.10 10,76 mm
25.320R.12 12,76 mm

T - indica lo spessore del vetro / T - indicates glass
tickness / T - indica el espesor del vidrio
/ T - indique I'épaisseur du verre

23.200B.16S

23.201B.16S

23.200B.16S

Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre %




Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre

AlSI 316S AISI 316M %] T H L
23.300B.16S | 23.300B.16M | 42,4 38 67 17,52
23.300D.16S 48,3 40 70 17,52
23.350D.16S 48,3 45 70 21,52

L - indica lo spessore del vetro / L - indicates glass tickness /
L- indica el espesor del vidrio / L - indique I'épaisseur du verre

Pinze con supporto laterale da posizionare negli angoli del vetro
Clamps with lateral support to put in the corner of the glass
Pinza con soporte lateral que se colocan en las esquinas del vidrio
Pinces avec support lateral & mettre sur les coins du verre

AISI 316S AISI 316M T H W L 17:mm
T

23.300X.16S | 23.300X.16M flat 45 70 45 17,52
23.350X.16S | 23.350X.16M flat 45 70 60 21,52 T

flat = piatto / pletina / plat

L - indica lo spessore del vetro / L - indicates glass tickness / i
L- indica el espesor del vidrio /L - indique I'épaisseur du verre

T
Pinze con supporto laterale da posizionare negli angoli del vetro 65 mm Q
Clamps with lateral support to put in the corner of the glass '

Pinza con soporte lateral que se colocan en las esquinas del vidrio
Pinces avec support lateral & mettre sur les coins du verre

)
25.400R.17 17,52
25.420R.17 17,52
25.450R.21 21,52

L - indica lo spessore del vetro / L - indicates glass tickness /
L- indica el espesor del vidrio /L - indique I'épaisseur du verre

Per pinze / For glass clamps / Para pinzas / Pour pinces
23.300B.16S
23.300D.16S - 23.300X.16S

% Pinze per vetro / Glass clips / Pinzas para sujetar el vidrio / Pinces pour verre




26.001X.04S flat 6-16 mm

flat = piatto / pletina / plat

30 mm

r M8

T

R
“.\“\“\\\W\

i)

26.002X.04S | 26.002X.16S flat

6-18mm

flat = piatto / pletina / plat

50 mm

r M10

Supporti per vetro forato / Supports for perforated glass

Soportes para chapa de vidrio perforado / Soutiens pour verre percé




Supporti per vetro forato / Supports for perforated glass

Soportes para chapa de vidrio perforado / Soutiens pour verre percé

26.010A.04S 33,7 mm 6-16 mm
26.010B.04S 42,4 mm 6-16 mm
26.010D.04S | 48,3 mm 6-16 mm

- M8

BRASISOAN A5 51¢s [ L
26.011B.04S | 26.011B.16S | 42,4 mm 6-18mm
26.011D.04s 48,3 mm 6-18 mm

L E
26.050X.04S flat 8-18mm 30 mm
26.051X.04S flat 8-18mm 40 mm
26.052X.04S flat 8-18mm 50 mm

flat = piatfto / pletina / plat

50 mm

~M10

50 mm

L

26.070X.04S

flat | 6-17,52 mm

Supporti per vetro forato / Supports for perforated glass
Soportes para chapa de vidrio perforado / Soutiens pour verre percé




Calotte di copertura e sfere / End caps - knobs
Casquetes de cobertura y esferas / Calottes de couverture et sphéres

@ MA
27.001X.04S 40,0 mm M8 MA
27.002X.04S | 50,0 mm M8 = P> -
27.003X.04S | 60,0 mm M8 A @ >
27.004X.04S 70,0 mm M8
27.005X.04S | 80,0 mm M10 a \
27.006X.04S 90,0 mm M10 -
27.007X.04S | 100,0 mm M10
27.008X.04S | 120,0 mm M10
27.009X.04S | 150,0 mm M14
27.010X.04S | 200,0 mm M14
2 MA ma o o= N
27.020X.04S | 15,0 mm M6
27.021X.04S | 200mm | M6 /7> W ; / H a \
27.022X.045 | 250mm | M6 N4 \ e
27.023X.04S | 30,0 mm M6 /
27.024x.04s | 250mm | v8 @ 9
6 6 @ D
27.030X.04S 27.030X.16M | 20,0 mm | 10,0 mm
27.031X.04s 20,0mm | 12,0 mm / \
27.032X.04S | 27.032X.16S |27.032X.16M | 25,0 mm | 12,0 mm o
27.033X.04S | 27.033X.16S | 27.033X.16M | 25,0 mm | 14,0 mm
27.034X.04S | 27.034X.16S 30,0 mm | 12,0 mm
27.035X.04S | 27.035X.16S 30,0mm | 14,0 mm
27.036X.04S 20,0 mm | 14,0 mm
@ D
27.050A.04S 45,0 mm 33,7 mm
27.050B.04S 55,0 mm 42,4 mm
27.050D.04S 60,0 mm 48,3 mm
s

I nostri prodotti sono destinati all’utilizzo professionale. Lacquirente & responsabile della loro messa in opera e del loro utilizzo e deve verificare le esigenze e i
vincoli specifici nonche le norme e le regole in vigore. Euro-Fer non fornisce il vetro o il cristallo e non effettua Iinstallazione.

Our products are infended for the professionals. The buyer is responsible for the carrying out of the work and its use. He must check upon the specific restrictions
and the laws and rules he may meet with, Euro-Fer doesn't supply the glass and doesnt make the installation.

Nuestros productos son para uso profesional. El utilizador es responsabile de su puesta en obra y de su utilizacion y tiene que averiguar los confratos especificos
y las normas. Euro-Fer no vende el vidrio o cristal y no efectua la instalacion.

Nos produits sont destinés aux professionnels. Lacheteur est responsable de la mise en oceuvre, de I'utilisation et doit vérifier les exigences et les contraintes
spécifiques qu'il peut rencontrer. Euro-Fer ne foumit pas le verre nila glace et n‘effectue pas l'installation.

Calotte di copertura e sfere / End caps - knobs %

Casquetes de cobertura y esferas / Calottes de couverture et sphéres




Calotte di copertura e sfere / End caps - knobs
Casquetes de cobertura y esferas / Calottes de couverture et sphéres

WAISISONNN  Aisisoss [ D L

27.100X.04S | 27.100X.16S | 20,0 mm 10 mm 30 mm
27.101X.04S | 27.101X.16S | 20,0 mm 12 mm 30 mm
27.102X.04S | 27.102X.16S | 25,0 mm 14 mm 35 mm

27.110X.04S | 10,0mm | 15,0 mm
27.111X.04S | 120 mm | 15,0 mm
27.112X.04S | 140 mm | 15,0 mm

Calotte di copertura e sfere / End caps - knobs
Casquetes de cobertura y esferas / Calottes de couverture et spheres




Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs
Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent

28.001X.04S |28.001X.165 | |Of0Vefo/Glass side / Parte
Vidrio / Coté verre

M12 - SX

28.002X.045 |28.002X.165 | |00 Gsta/ Glass bars /Parte
barras / Céte tige de soutien

Misura massima consigliata / Maximum recommended size /
Medida méaxima recomendada / Mesure maximum recommandée
‘ 2300mm
L 200 1900mm 200 «x
S 4 _
B 2
o
!
¢
E
€ (=]
N
@éS\
i — OV —D
T T
o o
o o
N N
& l i
—200—] —200—] ~ T
T=20 mm (2x10 mm + 1,52 mm) /

I nostri prodotti sono destinati all’utilizzo professionale. Lacquirente & responsabile della loro messa in opera e del loro utilizzo e deve verificare le esigenze e i
vincoli specifici nonche le norme e le regole in vigore. Euro-Fer non fornisce il vetro o il cristallo e non effettua Iinstallazione.

Our products are infended for the professionals. The buyer is responsible for the carrying out of the work and its use. He must check upon the specific restrictions
and the laws and rules he may meet with, Euro-Fer doesn't supply the glass and doesnt make the installation.
Nuestros productos son para uso profesional. El utilizador es responsabile de su puesta en obra y de su utilizacion y tiene que averiguar los confratos especificos
y las normas. Euro-Fer no vende el vidrio o cristal y no efectua la instalacion.

Nos produits sont destinés aux professionnels. Lacheteur est responsable de la mise en oceuvre, de I'utilisation et doit vérifier les exigences et les contraintes
spécifiques qu'il peut rencontrer. Euro-Fer ne foumit pas le verre nila glace et n‘effectue pas l'installation.

Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs

Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent




Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs
Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent

Lato vetro / Glass side / Parte

28.003X.04S | 28.003X.16S Vidrio / Coté verre

Lato asta / Glass bars / Parte

el barras / Coté fige de soutien

£ K M12.- DX

Lato vetro / Glass side / Parte

28.005X.04S | 28.005X.16S Vidrio / Coté verre

T ICETO  Asto/ Bars/ Banos  Tige

28.006X.04S | 28.006X.16S 940 mm
28.007X.04S | 28.007X.16S 1500 mm

Esempio di applicazione / Application example / Eiempio de aplicacion / Exemples de réalisation

Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs

Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent




Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs
Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent

162.7
93 ‘ 295

@20

/
=]
N/
Q

L 2135

505 9.5

28.013X.04S | 28.013X.16§ | LOt0 velro/ Glass side / Parte
Vidrio / Coteé verre

Lato asta / Glass bars / Parte
Ao liodin | sl barras / Coteé tige de soutien

69,7 72

28.015X.045 | 28.015X.165 | Lato asta/ Glass bars / Parte
barras / Cote tige de soutien

2135
Misura massima consigliata / Maximum recommended size /
Medida méxima recomendada / Mesure maximum recommandée
max. 1500
- 250 4| —— 250 —
_ 4 ~
75 l 75
)
/ |
@ 25
&
o ~
8
@ 25
OoO—7 x;
f f
200 200
| l i
- 250 a\ - 250—] —| |
T=20mm (2x10 mm + 1,52 mm)

Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs

Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent




Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs
Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent

MASISOIN  Aisis16s | L T
28.020X.04S | 28.020X.16S 2500 mm 16,76 - 17,52
28.021X.04S | 28.021X.16S 2500 mm 20,76 - 21,52

T - indica lo spessore del vetro / T - indicates glass fickness /
T- indica el espesor del vidrio /T - indique I'épaisseur du verre

| nostri prodotti sono destinati all‘utilizzo professionale. L'acquirente & responsabile
della loro messa in opera e del loro utilizzo e deve verificare le esigenze e i
vincoli specifici nonche le norme e le regole in vigore. Euro-Fer non fornisce il
vetro o il cristallo e non effettua I'installozione.

Our products are infended for the professionals. The buyer is responsible for the
carrying out of the work and its use. He must check upon the specific restrictions
and the laws and rules he may meet with. Euro-Fer doesn’t supply the glass and
doesn't make the installation.

Nuestros productos son para uso profesional. El utilizador es responsabile de su
puesta en obray de su utilizacion y fiene que averiguar los contratos especificos
y las normas. Euro-Fer no vende el vidrio o cristal y no efectua la instalacion.

Nos produits sont destinés aux professionnels. L'acheteur est responsable de la
mise en oeuvre, de I'utilisation et doit vérifier les exigences et les contraintes
spécifiques qu'il peut rencontrer. Euro-Fer ne foumit pas le verre ni la glace et
n'‘effectue pas l'installation.

Supporti per pensilina / Support for cantilever roofs
Soportes para marquesina / Soutiens pour auvent



Accessori per porte scorrevoli / Accessories for sliding doors
Accesorios para las puertas deslizantes / Accessories pour portes coulissantes

.

Carrello scorrevole / Sliding carriage

SR Corredera / Chariot coulissant
200 mm
j
[
30 mm
L ]
54 mm
) 29.010X.04S Fissaggio a parete / ch1|| hplder
38 ) (e | Soporte a pared / Fixation a mur
29.020X.04S Binario / Line / Binario / Voie
DX - ferma corsa / DX - door stop
ORI DX - tope de puerta / DX - ferme porte
SX - ferma corsa / SX - door stop
29.031X.045 SX - fope de puerta / SX - ferme porte
Tubo / Bar / Tubo / Tube
bl @ 25,0x 3 mm - L 3000 mm
| 29.050X.04S Tappi / Plug / Casquete de
cobertura / Bouchons
A
29.060X.04S Maniglione / Handle / Manija /

Poignée

Accessori per porte scorrevoli / Accessories for sliding doors
Accesorios para las puertas deslizantes / Accessories pour portes coulissantes

>




Porte scorrevoli / Sliding doors / Puertas deslizantes / Portes coulissantes

Le quote vanno stabilite a seconda della luce della porta / The dimensions change on the span’s door / El
famano debe ser establecido de acuerdo a la luz de la puerta / Les cotes varient selon la largeur de la porte

7\
o (o)

@ © 29.030X.04S
® (o
)

29.010X.048 e

y

29.00])'(/_045 29.040X.04S

P Luce porta / Gap of the door /
Luz de la puerta / largeur de la porte

o 29.020X.04S
\\

Vetro / Glass /
Vidrio / Verre

Maniglioni e corrimano / Pull handles and handrails / Manijas - Pasamanos
Poignées et main courante

Per tubo For tube / Para tubo / Pour M
29.300A.04S {Ube & 33,7 rmm ] E j
- L
Per tubo For tube / Para tubo / Pour n
29.300B.04S 55 ) A5 A 55 %
(9]

Supporti per maniglie di porte /
Door handle supports / Apoyos para tiradores /

Support puor poignée
Per tubo For tube / Para tubo / Pour R
29.310A.04S tube @ 33,7 mm
S
Per tubo For tube / Para tubo / Pour -
29.310B.04S 6 ) AR A

Supporti per maniglie di porte /
Door handle supports / Apoyos para tiradores /
Support puor poignée

Maniglioni e corrimano / Pull handles and handrails

Manijas - Pasamanos / Poignées et main courante




Maniglioni / Pull handles / Manijas / Poignées

D X S L

29.400X.04S 30mm 350mm 75mm 500mm

fornite a coppia / supplied in pairs /
suministrados en pareja / fourni par paires

%) X A S

29.410X.04S 30mm 350mm 70mm 80mm

500mm

fornite a coppia / supplied in pairs /
suministrados en pareja / fourni par paires

222
|\ 6o!é
|

%) X A S

29.420X.04S 30mm 450mm 90mm 75mm

fomite a coppia / supplied in pairs /
suministrados en pareja / fourni par paires

Maniglioni / Pull handles / Manijas / Poignées




Maniglioni / Pull handles / Manijas / Poignées

O X S L
29.430X.04S 25mm 300mm 70mm 450mm
29.440X.04S 30mm 500mm 75mm 650mm

fornite a coppia / supplied in pairs /
suministrados en pareja / fourni par paires

O X A S L
29.450X.04S 25mm 300mm 65mm 80mm 450mm
29.460X.04S 30mm 500mm 70mm 85mm 650mm

fornite a coppia / supplied in pairs /
suministrados en pareja / fourni par paires

\“j\\\&s/oc’ S
N

Esempi di montaggio per : e //G 14 mm foro / hole / agujero / trou
Assembling example for :
Ejempio de ensamblaje para :
Exemples de montage pur : [W]] W DﬂU -
29.400X.04S a a
29.420X.04S ol
29.430X.04S
29.440X.04S Vetro / Glass / Vidrio / Verre
b
e @ 14 mm foro / hole / aguijero / frou

Esempi di montaggio per :
Assembling example for :
Ejempio de ensamblaje para :
Exemples de montage pur :

29.410X.04S
29.450X.045
29.460X.045 o

Vetro / Glass / Vidrio / Verre

Maniglioni / Pull handles / Manijas / Poignées




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

100

— 025 30.000S.04S | 30.000S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Supporto a pavimento tubo quadro / Floor bracket

75 O O 100 Basamento tubo cuadro / Support a sol pour tube cané
210
— O
75
g5
- 40 -
@ @ 30.001S.04S 40,0 x 40,0 x 2 mm
] Supporto a pavimento tubo quadro / Floor bracket
9 ’11” Basamento tubo cuadro / Support a sol pour tube caré
&

- 40 -

| | & 30.0025.045 | 30.0025.165 | 40,0x 40,0 X 2 mm

100

o i Supporto a pavimento fubo quadro / Floor bracket
=) —J Basamento tubo cuadro / Support a sol pour tube carré

e 100 -

/\ 40x40 30.0055.04S | 30.005S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm
95

Da saldare / To be welded /
Para soldar / Soude

Supporto a parete per caposaldo
Wall support for post
Soporte a pared por arranque
Support mural pour poteau

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

A 6 X
30.006S5.04S | 30.006S.16S 30 mm
30.007S.04S | 30.007S.16S 45 mm
30.008S5.04S | 30.008S.16S 60 mm
63 mm -
!éi T ﬁy

1T

80 mm O O 120 mm

40,0 x40,0x 2 mm

30.0105.04S | 30.010S.16S | 40,0x40,0x 2 mm

Copertura per supporto 30.002S.04S / Cover for
30.002S.04S / Cobertura para soportes 30.002S.04S /
Couverture pour support 30.002S.04S

"=
: s, |
5y
v
/f
?I g
p
y
S
40
108
e o
1 -
15 f—

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

[P A B
d{:@Z&J jr 30.0205.045 | 30.0208.16S flat | 40,0x 40,0 x 2 mm
K" ) ' 30.020B.04S | 30.020B.16S | @ 42,4 mm | 40,0 x 40,0 X 2 mm
T |
) f 4 Supporto per corimano / Handrail support
T ’; Soportes para pasamanos / Support main-courante

B \
& =
——&UJ
regolabile / adjustable / |% 40 ﬁ
ajustable / orientable
~ | IR0 ~isi316s I B
A g {9—@‘ A 30.0215.04S | 30.021S.16S flat 40,0x 40,0 x 2 mm
J 30.021B.04S | 30.021B.16S | @ 42,4 mm | 40,0 x 40,0 x 2 mm
3
& t Supporto per cormmano / Handrail support
Soportes para pasamanos /
80 14 Support main-courante orientable
B L

40

30.030S.04S | 30.030S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

| Connettore / Eloow / Conectores / Raccord

..._45_..|

76 30.040S.04S | 30.040S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Connettore regolabile / Adjustable elbow
Conector gjustable / Raccord orientable

40

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

22.140X.168
22.141X.168
22.1305.168 —
22.520X.168
22.521X.16S
22.010X.16S
22.011X.168

%/30.030&043

®/30.0505.04s
>30.0203.045

30.040S.04S

\ N2

30.500S.04S 40,0x 40,0 x 2 mm - L 6000 mm
30.5015.04S 40,0 x 40,0 x 2 mm - L 3000 mm

@/30.0105.045

30.0025.04S

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

30.050S.04S | 30.050S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Calotta di copertura / End cap
Casquetes de cobertura / Calotte de couverture

30.051S.04S | 30.051S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Calotta di copertura / End cap
Casquetes de cobertura / Calotte de couverture

30.060S.04S | 30.060S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Connettore dritto
Straight connector
Conector derecho

Raccord pour main courante

30.070S.04S | 30.070S.16S | 40,0 x 40,0 x 2 mm

Supporto regolabile con copertura
Adjustable support with cover
Soporte ajustable con cobertura
Support reglable avec couverture

80

© &

4xD13

4xD7

80

4.25 U

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Sistema per tubo quadro / Square tube system
Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré

30.030S.04S 40,0x40,0x 2 mm

30.500S.04S 40,0x 40,0 x 2 mm - L 6000 mm
30.5015.04S 40,0 x 40,0 x 2 mm - L 3000 mm
30.001S.04S 40,0x 40,0 x 2 mm

FUROFER

Presental

23.100x.16s  (EED

EZiinox s:rl.
36070 Caslelgon;ba:ic:{\:gllﬁ
- Niale dell'indusiniss 23
JT::;I&S 444 373 fax +33 qddi -::14
1 *swww.ezlnax‘il - info@ezinoX:

Sistema per tubo quadro / Square tube system

Sistema por tubo cuadro / Eléments pour tube carré




Profiloa U / U - Tube / Perfil a U / Profil U

%) X L
33.000U.04S 42,4x1,5mm 24x24 mm 6000 mm
33.001U.04S 48,3 x 1,5 mm 27x30 mm 6000 mm

Profilo senza guamizione / Rubber not included / Guarnicion no incluida / Garniture pas inclus

@ T X L
33.4213.04S 42,4 x 1,5 mm 13,62 mm 24x24 mm 6000 mm
33.4217.04S 42,4 x1,5mm 17,562 mm 24x24 mm 6000 mm
33.4821.04S 48,3 x 1,5 mm 21,52 mm 27x30 mm 5000 mm

Guamizione in gomma inclusa / Rubber washer included / Guamicion incluida / Gamiture en caoutchouc inclus

\

(%)
33.001X.04S 42,4 x 1,5 mm
33.002X.04S 48,3x1,5mm

Supporto a pavimento / Floor bracket

Basamento / Support

%)

33.010X.04S

42,4 x 1,5 mm

Supporto per corimano / Handrail support
Soporte por pasamano / Support main-courante

(%)
33.020X.04S 42,4 x 1,5 mm
33.021X.04S 48,3x1,5mm

Calotta di copertura / End cap /
Casquete de cobertura / Calotte de couverture

)

33.030X.04S

42,4 x 1,5 mm

Connettore / Eloow /
Conector / Raccord

)

33.040X.04S

42,4 x 1,5 mm

Connettore / Eloow /
Conector / Raccord

Connettore a 180° / Elbow, 180° degrees

2 @ T
33.050X.04S 42,4x1,5 mm Ay
33.051X.04S 48,3x 1,5 mm ( W/ =l

Conector 180° / Raccord 180° h \,

Profilo a U / U - Tube / Perfil a U / Profil U

=




Profiloa U / U - Tube / Perfila U

e @
33.060X.04S 42,4x1,5

Connettore regolabile profilo scanalato

%)
33.065X.04S 42,4x1,5 @

Connettore regolabile profilo scanalato

L H1 H2
33.040S.ALS 40x 40 x 2 100 130
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33.042B.ALS | 42,4x2 100 130 32
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Profiloa U / U - Tube / Perfila U
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Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /
Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil aluminium pour fixation de verre de sol




Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /
Perfil de aluminio para la fijacién al suelo del cristal / Profil en aluminium pour fixation du verre au sol

Profilo pavimento / Floor profile
/ Perfil para la fijacion al suelo
/ Profil pour fixation au sol

dim. L
33.500X.AL13 120,0 x 45,0mm 2500mm
Completa di set di guarnizioni e cunei per vetro da mm 13.52 / Including glass gaskets and

wedges set mm 13.52 / Completa con juntas de vidrio y cunas fijadoras mm 13.52 / Fourni
avec set de garnitures et coins pour verre mm 13.52

| 33.500X.AL17 120,0 x 45,0mm 2500mm

Completa di set di guarnizioni e cunei per vetro da mm 17.52 / Including glass gaskets and
wedges set mm 17.52 / Completa con juntas de vidrio y cunas fijadoras mm 17.52 / Fourni
avec set de garnitures et coins pour verre mm 17.52

| 33.500X.AL21 | 120,0 x 45,0mm 2500mm

Completa di set di guarnizioni e cunei per vetro da mm 21.52 / Including glass gaskets and
wedges set mm 21.52 / Completa con juntas de vidrio y cunas fijadoras mm 21.52 / Fourni
avec set de garnitures et coins pour verre mm 21.52

dim. L
33.500X.16S 120,0 mm 2500mm

Elemento di finitura inox per profilo a pavimento / SToinIess steel cover for floor aluminum profile /
Cobertura de acero inox por el perfil de aluminio al suelo / Elément de finition inox pour profil au plancher

Profilo a parete / Wall profile
Perfil a pared /
Profil pour fixation mural

dim. L
33.501X.AL13 120,0 x 45,0mm 2500mm

Completa di set di guamizioni e cunei per vetro da mm 13.52 / Including glass gaskets and
wedges set mm 13.52 / Completa con juntas de vidrio y cunas fijadoras mm 13.52 / Fourni
avec set de garnitures et coins pour verre mm 13.52

33.501X.AL17 120,0 x 45,0mm 2500mm
Completa di set di guamizioni e cunei per vetro da mm 17.52 / Including glass gaskets and
wedges set mm 17.52 / Completa con juntas de vidrio y cunas fijadoras mm 17.52 / Fourni
avec set de garnitures et coins pour verre mm 17.52

33.501X.AL21 120,0 x 45,0mm 2500mm

Completa di set di guamizioni e cunei per vetro da mm 21.52 / Including glass gaskets and
wedges set mm 21.52 / Completa con juntas de vidrio y cufas fijadoras mm 21.52 / Fourni

D (10pz.) E (2,5m)

avec set de garnitures et coins pour verre mm 21.52

dim. L
33.501X.16S 120,0 mm 2500mm

Elemento di finitura inox per profilo a parete / Stainless steel cover for wall
aluminum profile /, Cobertura de acero inox por el perfil de aluminio a pared /
Elément de finition inox pour profil au mural

Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /

Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil en aluminium pour fixation du verre au sol




Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /
Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil aluminium pour fixation du verre au sol

dim. dim.
33.510X.ALS 120,0 x 45,0mm 33.511X.00 25,0mm
Tappo in alluminio finitura satinata Tappo in plastica per profilo a parete /
/ Aluminium stopper satin finishing Plastic cup for wall profile
/ Terminal en aluminio anodizado / Tapon cobertura para perfil a pared /
Embout aluminium anodisé Coverture pour profil pour fixation mural

Profilo pavimento / Floor profile
/ Perfil para la fijacion al suelo
/ Profil pour fixation au sol

dim. L adim. L
33.550X.ALS 120,0 x 45,0mm 250mm 33.551X.ALS 120,0 x 45,0mm 250mm

Profilo a parete / Wall profile
Perfil a pared /
Profil pour fixation mural

dim. L adim. L
33.555X.ALS 120,0 x 45,0mm 250mm 33.556X.ALS 120,0 x 45,0mm 250mm

% Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /

Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil aluminium pour fixation du verre au sol




Profilo pavimento / Floor profile
/ Perfil para la fijacion al suelo
/ Profil pour fixation au sol

33.550X.AL

33.500X.AL13

33.500X.AL13

33.500X.AL13

33.551X.AL

Profilo a parete / Wall profile
Perfil a pared /
Profil pour fixation mural

33.555X.AL

S

33.501X.AL13 33.511X.AL

33.501X.AL13

33.556X.AL 33.501X.AL13

Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /
Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil aluminium pour fixation du verre au sol %




A \

Fissaggio con tasselli non inclusi
Fixing plugs not included
Fisaje con cunas no incluidas
Fixation avec des vis non incluses

B /2,5m)

C (10pz.) D (10pz.)

E (2,5m) B /2,5m) E (2,5m)

C (10pz.) D (10pz.)

Fissaggio con tasselli non inclusi
Fixing plugs not included
Fisaje con cunas no incluidas
Fixation avec des vis non incluses

% Profilo in alluminio per fissaggio del vetro a pavimento / Aluminium profile for floor glass fixing /

Perfil de aluminio para la fijacion al suelo del cristal / Profil aluminium pour fixation du verre au sol




